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. SENZA NOME - Peliinatvra alfs ‘sia*per il colors, per il tipa di stoffa,

" aelfio ¢ peltinativa alla Moxarl & ‘non ‘dimenticale d&i direi lo. vosive

. #lons. devive dal falio ehe dséon- alte, piccole,

proprio’ la stessa cosar 16 denomine- " caraiieristiche principali:  se. sinlo
_ _ grasse: wiagre o bionde;
Tefatura 2 ispivata, anzi, copiela’ fe-- sa avate il lipo sberazzing: o. il tipo
“delmente dalle ! parvugeche  ssttecon- deratico, Altrimanti corvevesmo il yi-
‘tesche! i} nodino di uslulo nero o sehio di supgavive “a wna ‘donnona
Ao fibbia, Sono quindi indispensabill. qlta due melvi wn abitine. di taffold
V' Perd; I posso ‘assicurars che quo- cavta e gonfio viiscendo cosl purfatta-

- §ta stravaganle acconcialurg sard in. yienle o venderia vidicolw, § chie, oo

[

- applicaty wna volly al mese, pulisco

~voga_ per. brayissimo lagmpo perchd si
addice al yisi fembminili ancor smeno
i Cquatito st addicesSe 1 famesa
pattinatura vinlzale che tanto furore
oftenne I'gstate scorso. Le donns vo-
- glionio essere sopratiulio graziose o

ute sai. noR & profivio il nostro.scopo,
.Gy G,y Catanin - Vadrai Paoln Ber-
buva gquanto pring in costuwme « pri.
ma novacenton: foggia & petiinafure
cha si addicony. werayigliosamante
al suo (Fpo di Delligan. T sugi capelli

INCREDULA - Oh, i puntini neri!

Li wvedo - finalments vicomparive!l In-
tendo dive: nwon sulla fue faccia, ma
in questa rubrica. Sona unp dei mo-
tivi d&i melanconia di molle tra e
U mie piccole amiche: ma io {'assienro
che si possona far scomparive, Vi so-
no centinaig di metodi. Te ne dird
qualcunn, 11 pit semplice & quella di
schigeciarli dopo aver dilatalo | hovi
con un bagno di vapore. Non spu-
vanlarti delle parola complicale: ba-
stana una peniola ¢ deil’ aequa bol-
lonte in cui vi sia del bicarbonalo e
délle camomilla, Per schiacciarli ado-
pove un pannoline di lela loggerissi-
ma, poické lo unghin non abbigno
contalto con In pello, il che sareliba
" pericolose. Dopo aver falio wia belly
pudizia, passe sul viso il colons im-
bovito di alcool o di acqua ossigena-
ta o di acqua e limone: insumana, i
un astringente, Nen passave frord la
wita davanti allo specehio @ ocenper-
& dei puntini norl, Questa breve ope-
razione dev’essors fatla al minivio
wne volia alle sebtimana, Prol anche
lavarii lp matling con una, maipe
spociaty, il prodetlo di una Case il
-Miana crealo apposia n guesto seopo.
~Poi ui ¢-la mascliora di pareffine che,

i volto da ogni-fmpuridd, Poj vi 4.0
“§ono sicurn che @ quasto punte, 1
- puritini. neri, torvorizzali, sono g
tulti scomparsi, .

. LUQIO A, Romo - Benvenuto ira
grasto sciwmo di- fanciullol No, non
avyr panra: noi 7O siano eveessiva-

- wionid romtantiche, mi pensiamn ee-
Ccassivamanie . alllwnors,

Abbinmo
tanti altri argomenti wgnalmonle in-
Lavassantil’ (no sa froprio se questo
sia wero, ma lo dico per farli di-
spatto ¢ perchd lu smolla &f conside-

eplt slesso non sappia. Oh, 1, & pro-
‘prio un hel giovanatllo brtne come
appare nella [otografial Lui poi 8
crede ancor pite bello di quanto’ sia
tn seaftd. lo pord non riesco fite a
vederle, Futendo dire che sicmo ami-
el d'infansia o quando usa parsod
¢l ¢ sotto gli occhi continummenty fi-
tiisca con lo scontparive, fit wng vapi
nuvoletia. JAd ogni modo, quand’opli
dice con aria vissula: « Ih, {0 sono
pacchio, oritail v io mi secco woallis-
simo ¢ faccio il possibils per dargh
guaicho gomitala, qualchd siridsatina
d'occhi ele pli faceiano capire Uinde
licaterza della sua frase. Poi, ton
tony Jorzatamonle disinvollo, ascle.
ma: « Tutlo per darsi delle arie. In
fando, quando io ero una bambinal-
la, lui era sollanto un givvanotio
wlly swe privee armil n, .

MIRANDA O, - Nan pusso darti
stggerimonti molto chiari o precisi in
fatio -~ di arvedameniv porchd  sonn
sensibile ad influensn cicliche, Vi
sono poriodi v oui vorrel tulla I
casa in Istile [mpare; vado allore
alls vicerce disporata di aquile du-
rale, di Bianeo ¢ ore, P'oi mi viene
o mania del quattrocentn, poi quul-
In del softecento vonexiano. Adesso

& lepoca della crelonns. Motierol

eroloiing stampata . dapperintto. Lo
wiig amichy guando oniraie in casu
esclamana: W Uh, com'd allugral n,
Do, wn po* provcoupate, i donan-
dano se non sono anvica per casd di
qualche nogogiante &I scampoli. Ad
ogmi wmodo 4 dird el le wicamerg.
salotto n pur cost simpatichs; stan-
ne tramaniande, Si ritorra alle elas-
sfea camern da lotto, o dopo Uinva-
stane delly radica ¢ del novecanto o
dai divani lotti, coi Hbyi al posto dai
crscind, si ritorna ai bed letli como-

e moda - impons, S
BUGENIA - T'w vedrai che Flo: di pailit ¢ canestrol- Molla besel Ti.

giovani: . par guesio.’la loro segrela
-simpatia "oq sempre al capelli sciolti
@ ricciuti intorno al viso, ella fog-
gin infaniile, e si rassegrano & ma-
“lincudre alle v

nom sono pilngri; fer vagions- di jo-
togenid. he . dov

fesso rdmato, L

arie patiinatuta che 1o Cowplimpnti per i tnoi sugcessi il
: - -Stadin. Dungus tu sol campionessa

© U rindo, ogni seltimana, suggorird a te confésso clie v lowie. amiche lo

-&-a tetts.lg alive amiche modelli gra- - praferite. sono proprio Ja ‘sporiive.
| wigsissingf, “smmplici e poso costosi: Foysa  parclis qiella dello sport 3

Cnaluralmenie S di uitimissina niode, semipre stato nu inio slrugponta ¢

Conte potrevitne nol non essere mo- dvvealipzabile dusiderio, Tl sole wi fu

w o deyne, graziose e cisinuolie? Perd venir Higd i testa, Vaegua mi fu ve-

., fo. ko raccomandalo vivamente al nive i

o ¥ dofori rawmatici,” Uavia mi fu
nostro-Peironio di essere molio chia: . veniz: la losse, pli sforsi fisici mi

¥oie preciso mel comsigli,nei” sif- fanno benwire gl strappi imuscolari.

- gavimenti, mollo pralice & -di pen< Now (mingginaemi perd, (i prego, wna

- Sare. sempre che non twlle siumo mis: vecchin paralitica. Sopo sevprp sinta
-~ ligwayie, Nalwealmenls. of piace ws- cos), anghe quando ero giowanissima,

'\ guando-hiv commesso’;grosso -follle
kom0 vimasla poi g gidrdare nialin

serg- graziosa, cambigre spesso abito’ - w Fragile’ coms _un fiove » ricevo ju.

Ma. non abbiomo sessuna intonstons: « Un impiasirom * dicevwio’ | miel

A geltave §l denaro “dallxfinestrar amici, . .- .
i. basta essere graziose. Molle voltd, © 'Li Py, Milano
b sond placieli
. ole n,
cconicamente quel-pocht melrivdi sela '« 1886 v, « Seconde B v’ Ricordi ci-
Cdrappeggiali intorae”al mio corpog’ e ara- dotizipsd \Maria Denis in qua-
cha' pansalor « Cuienti povéralli avrel stuliime film? o Uimpressione cha
fatto folicil v, 81, sonto che fiiird un Uabbigno un po" Sciupala,jin segui-
- glamo 0 Pattro, con Vasdir vostibe 1o, scome ung vadivia auwrors di wn

T fibvi ilatiani ohe
di pin? o Searpy al

oo di -saio, ‘per aon aver rima¥si. Ma ginyi0 ohe & andaldwan wang. ran-
o Poickd ta sei aicara ue- o’ diutang wwvolandoesi, . Nelly Corvadi & tina
datquesti proponimenti, non peritarli’ croaturing oi- sogios Wi piacerabbe

g W'abite -cha vorresti ‘veders pubbli- ma quando mai i
LEali 8 ol subilo drasiiellord Al luo.-tévanno in scana Masteviing o ly ple-

| imporlanie avviso pur te-n per lulln ne nelle fontansd -,
Code atbve Clettvicl, Allenixiong,  atlen-  CORAGGIOSA

o

Ca-lckiddeymi quali: sono i modelli viderla  inlorpretar & Molisenda n:

i rogishi itatiani mel-

- desiderio “a: Florindo."Perdi dcca un colt ' principesse che perdono le corn-

g fatlo bonis.
gRetto airiomato-
58 MOSSUMD S6 ten
vraila coscivn-

. sianel Se volels suggerlmanti di mo- sivo a inul
da, sin per’ 3l wodello "di un abito,

— ——— 76 branqutlio ¢ fﬂ’a" adaral i del
oo . . . “dormaento - delly’ frds ossi osa-
CINEMA TLLUSTRABIONE || o' Percii won sorivo sopgeri -

1 sErrmaNALE wLUsTRATO .| Meratografici? Perchd sd gid. chis nd
_ - : : al pubiblico, né ai registi’piasersblio-

. Miresiene e Awinn gy Pligea C, [irba,
1 - Milano. Abbsnamientfy linlia ¢
© Impevo: Anno L, 24;:sem, [0 1L

IEstero: Anne L. 48} sew, ). 06,

Pubblicild: Por un  mlllinetre  of
nltezza, bnse tena eolonna,® Lirs 8, -
Rivalgers!  ail*Agenzia - (G, BRI
RCHI, vin Solvinl: N.. 10, "Milano,

Proprieit artistica .o lelievaitd. .
servata,  Mawoscrittl,  disegni,” fodo.
grafie non s restituiscons,  Indivis.
sare (ntpersonalmente . aila’ Direek
efoite del ' Clavea . Musirasione ™,

vo. Figurali che ho in_animg da tupt-

~eivgi . B ookl era costwitil e
. dutiori mi guarderabbero Iungesen
Le, poi agitersbbero wia mangu vé
_taglio darpranti alla_fronte.’

posta.

sto -dav lora un ri-

SPENSIERATA GIOVINEZZA -

« Liegiano - Sevva pilota »,

b0 di -scenegpiars « La.voran de Tri.
stan et Tsoultn df Bedier. i Bedigr? s f

- ‘M. GIANNI - Now iv sola gindico”
e noielle; Ad agii modo loggerd la.
tua con-alfenzione, la raccomapderd
L saprd dave presiissimo uma vi-

PRIMA LEZION

coglinmali a braccin aperte:
questi due mesi noi saremo

¢ o l"i‘lli'l“'n"llll‘;
-]

—

rite’ diventa -ottimista o
tele dnl nostro animog
)

rave lo spazeettone)

fiori e -mettere violerte

~ hunghe passesglinte fuori
de ¢ i cospugli fioriti;

7)

8)

©o premeabilis o influenze;

N porché 1 sera possianio

(0}

rare o dawne come delle olerne G-
fietle al baleona). Cowe sy voi womin
-hon ponsaste conlinuamanie alf’ amo-
rol Prendo ad ssampio fa tua lellora:

dofpui la seconda viga parli delle ra-

gazse, alla seconda paging, di un'a-
-mica, che &, dici tu, proprio sollantly
une ccomipagna; ¢ coma dusisti per.
Jarmelo crodere!  Alla- lerea paging
parli dei capelli bioadi o all'ullima

4. quale scrive spasso, Ma guarda

tia-dsisiengal -

MALINCONIA' . Angelo Fralting
HoR &.sposalol ma cosi, ¢ guardarlo
con. whgsdaria inlensitd, wmi sembra

pi prossinic’ alle nosze di quanio

Maggio e Gineno of vengonoe incontro cantando, Ace

1) diventiamo tacte pitt betle, pid Ieminose, pin feesche

perché liberato dalle nebbie invernali, iU nostia spi-

peechd possinmo tener spalanente le finestee o vivere

in una casa diventatn bmprovvisamente pin allegra:
posginma vincere la. pigeizia ¢ fove In pinnastion da
camert che tueth of -suggeriscone (quella che wi s -
porisen o0 fo i utile: scopare ¢ apofvernre @ th G

peeché finalmente possinmo
v leggero e il coppelling adorno di fori; .
perchéd con poce denaro possinta.comperare milti -
perché In domenica possinmo finnlmente andare péy

perehd possinmoe riprendere [F nostra 'spott fuvoritor” -
perché non: abbiamo pid raffreddori, ombrelli, - in.

© gelato, ascoltare orechesteine o ‘veganect] - wmbulantd;
peeché gli womind sone piti gentill e pit comantiei:
il-profumia che ¢ nefl'arin sveglin i nostel sopni dos
Cmendieoooi ¢ innamoriaing, (Come gli asinf, dite?

Si, ma & bellissimo lo stessol, - J '

i domandi ehi 3 quella Lisaweia

0" come cancalll la donsie dally -

E DI FELICITA

ci portano melti doni, i
felict ‘nel opni costo. perchiés

il sale foga tette le eapna.

indossare 'abito nuevo
B

o pacinti sui dnvaneali;

cltth ¢ rivedors-1Torba ver-.

secere ali'sporlo, yostare il

di, inagari con wleova, Cosi ceonn 5§
ritorna ai pannegui (ntnrno-aile fine.
stre dopo aver Lunto gridaly che ors
no di callive gusto o immagazging.
vann la polvore.

Q. Foy Totino - Grario dopli atigun
i Pasqua giunti wn po’ in ritardo,
Spern d'arrivare in tempo por awgn-
ravli un limindso g maggio, tronfo

“dell Tniparo,

QUORI E PICCHE . Non & pira.
prio vere che sollanto fe vicchissin
Dpygssano aver cura dulln: propriq bals
legza; g ele soltanto o ocremp ensto.
sissima faociano beno alle pelle, Jo
COROSEE une Signord the o sessan-

Canni sy diviostra tronda, Iante fo-

su carnagions & liseia ¢ frescar ap-

pa auchd guesta senra mserivordia,

2 - (NCYLALTR

prre in tubte o sun wite he adepay
fo soltanto aolio d'oltve, i ravo od-
ecomamtica ofin d'oliva. Gpni sarg)
frimia di undare a lelto, si puliy
ban bano if visn, ed evitava i pig
possibile di adoperare acqua 0 osa
pone: pite semplicn df cost Quel in.
prodienti mislariosi credi tu che o
siana ned firodalli costosissimi? Se iy
fossi wana chimica o sapresti: olip,
lunolina, sugo di cocomare, swga o
lintone, bengoing, wce., ece, Questi:
datl epoca dogli antichi opizi.

LETXEIA - Hallo i Luo pseudani.
o Fva 6 o d dovna questo ) wng
dei wiei preferitt, Deol pord render
anore al nome che ports, Anche 1}
g spivito dewve seeglior per wmaotly
Ia fresen parola. New imalineonivt]
dunyne se  giovana el lanto H ¢
piacivio af Balle now 50 fo pid vinn,
quasta atlesy di una swa parola 2
forse la cosa pify dolee dalla twa vitg
di opgic quella vhe If fa godore di
quesia splondida primavera {oggi v
vamenria pove che Dia fa manda, ma
o imparta), Forse se quel piovane
U parlasse, se G lelefonasse, se G
fosse fnsomna P wicine, H detu
dorabba, mentry cost divanlerd, a po-’
cooa foca, wel bio pensiora wna spe.
cie i wna  perfutie o unico af
maondu,

ANITA QALYI - Now ranunaricar.
toancha so sei un po' pite rotomde
delle altre donne. Tw sui bonissimo
clie apli wowini piaceiona e donne.
formoselle, Hsse ispirana un senso of
placido riposa, & honld, i tenes
rexaa, Saf pura cha if hisogna df tetti
& womini & quelle di aver al fanen
ung donng eapace di dar loro del
bl figlinhi, ' .

X. Yo' Porugin - Mi spiaco nun
averli viste durants it tuo soggiornn
a Mitano per la Fiera, Chissd che uon
vanga fo nell'incantovaly Porugia di
el ha serbate un ricordn  thords
viglinge! =

LIDIA - Gome darli wn consighio
s¢ {1 fuo cuore stessy nan 8'wecanda?
In questo gonara di cose e d'incerlon.

- ;;_.'..;,ﬁ?. e mw_,,.,_w_w e

Ja o wow Be mad ascoltato il consis

ghio di nessuno: ho saguito ff mig do-
sting ginvando & we stessa che non
wil gerel Blal rammaricain, qualsiasi
cosu fosse accadulo, Tulbolts tulto |
sembrava darmi tovte: ma wi & un
oscury istinto che now shaplic mai.

ROSALINDA - Cinne si pudy dive 3
che le vite & malinconica, yuamda 0
splende if sole, quandn le plicini fioe "3
riseann, guando esiste la musica,
quande asiste Capri. Tu divai che a.
Capri nan puot andars, Nemhong (o
i riosen mui, Perd so ¢he 6'd, ¢ qur-
s i basta per exsary serenw. Cre-
dimi, 1o malinconic non & pit wna
Hinfo gentilo: & pintioshe nma grosse
raghatale dello spirite, Tervesti unia
ragnatela sul soffitta della Tua tu-
mere da ietta? Nu, weroed B ocost seus

TERESITA B LUCIA . [ cappolli
ulla Musella sune wolto gragiosi dup-
wHreD ma vanng portati soltanio da
ragaxzing molly pivvani, eon bei vis
sebdi rotondi, ¢ con abtti adultli, Con
un abile o giseca, sportive o disine
volin, wn cappelle @ cuffic noa si ud-
dico affatto, Souw conpinin che Pl
rindu surobbe dolla mia opinuoe.

8y Bo'Tarknes « N tuo duldvio andr.
tice & sempro slate i@ i, Al
Corsn A wd an abite sportive o in
prande toeletta? Persunabienio, su-
kel e Puabibe sportive.., ma a Long-
champ, a Aulenil, w San Sira, alln ™
Capannelln, davante § grau Prami s
vedono abili di prandissima (mpre-
Auoe No fossd In fe pord, Holascerei
indossare alle.... indossatrici: stenrd
ches ol g beltabiting o giacen,
nessunn i genardvrehbe cown un fr-
hwoeno da gideding plogive.

BENZA NOME Reigitte Hoba
H fa pist Patleice cinemalojrafice.
Fa gomplicemanto u donna, sebbone
sig aneera wng bollissiog donna. B
{nnamurale  doll'ftaliv, Hu  passato
Postute a Venezia o altuatmonte 8 o
apri, oo Ravella a godersy d pift
bal sole dul mondn, £ sposaia, ne
!umbnenfn, o, Sufipongy, felicissimd,

' bt
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1 vecehi afte-
zionati fedeli do-
mestici:. quale co-
lamith. Sanno a
memoria tutto
I'alboro  genealo-
gico della vostra
famiglia, hanno
viste nagcere vo-
stro pardre ¢ vo-
stra madre, vo-
stra sordlln e vostro fratello, vostro
cognato, vosiro nipote, il gatto ne-
ro, il cagnolino rossc e-la povera

capinera blu, Sanno tutto di vobi-
doi vostri «ffarl, del voustrl debiti, -

déi vostri amorl, .dei vostrl pregi,
difetti, virtd, genorositd, - plgnolerie.
Quale calomith, Ordinatl precisi scrn-
polosi - impagsibili, ci tratiano sem-
pre como s fossimo del cuccioli. E
¢i rimproverano con uno sguardo,
¢ incoraggiane ‘con un sorriso, ci
spromano al “lpvoro, ol consigliano
eon upa parcla, Sli va bene: mn
‘sono sempre una calamith. -

Tulto cid, con trascurabili varin-
zioni In pilt o in meno, pensava

quel mattino ‘livide, piovigginoso,

verso lo undiel o tre quartf, il i
gnor ingegnere Gabrio Ansglmi, sim-
patico giovanotto sulln trenting, do-
“miciliato o Milano, in vian Roma, al
numero otlantadué: se dobbiamo es-
sere precisi. B, nel cnso speclfico, lo
pensava  loggendo ¢ rileggende un
foglio da leltera azzurrognolo che
pochl minutl prima ora cugtodito in
una  busta pure azzurrognols: un
eppresse della donna’ del  cuore:
Giulla,

Scriveva Giulln, con la sua solita
calligrafin sottile ¢ puntuta: « Gabrlo
ciro, oggl, nel pomeriggio, verso lo
dng, verrd da te. Posseramo un po-
merigglo delizioso, Saremo mnol duo
soli, col nostro amore! o basta. E
ti preparerd con -lo mle mani uno
squisito manjcaretto: un dolce alla
eremp 1o cul ricetta risale ol medio
evo, [Yacecordo? Barel. Glulia », .

I accordo, sonz' altro. Rimancre
goll, col nostro nmore! va beno, E
Giovannl, il vecchio o afférionato do-
mestico, nntico retaggio di famiglia?
Bisognava, per quel pomerigglo, for.

lo slogginre, Tante pitt che Giulla.

aveva avuto quel peregrino ponsiero

del doleo alln erema: o avrebbe avu-

“#0 bisogno di metiore wni spavento-
sy rivoluzlone nelln cucinn, B’
E'ingegnerd Gabrio. Ansclmi  press,
come suol dlrsl, il comggio o due
mani, ¢ chinmd con voce dolclasima
Giovanui, i wvocchio o aflfozionpto
domestico. S §
— Giovanni, oggl non avrd aflat-
{o bisogno di te. Ti lasclo libero tut-
to 11 pomeriggio. Contento? '
1 veechio e aifezionnio eccelorn
eccetera domestico, o rimasto jm.-
passibile. Pol avova sorriso e aveva
risposto con la sua solita voce calma
o incolore; - Ringrazio il signore
del pensiero gentile, Prefetisco perd
rimanere in cucina al caldo, vicino

nl termosifone, con un paio di gior-:

nali o un buon sigaro, ‘
Nients da fare. La rlsposta Vin-
fastidl, Rienitrd nel salotto, si sdraid
nelln polirona o s mise a riflottere
per trovare il modo miglore por
sharazzamsi dol domestico, Doveva
agsolutaments rimanere solo con In

hionda fanciulln del cuore, Glulin,
Glulla Giulia Glulia, E la vista del-.

In busta azzurrognola di Giulia gl
fece ” balenare un'iden  Lmprovvisa,
strann, atramba, bislacea, Di colpo
s'alzd, sodette nl tavolino. Prese un
foglio di enrti, sorrise o vi scrisse
una filza dl o« Giwlia Giulia Glalia
Giulin ». Chivse il foglio della bu-
sla e ponsd un nome qualsiasl, Blan-
chi, “Traccld Pindirizzot « Al chia.
tissimo  slgngr  Blanchi,  Monza »,
Poi chinmdt ~— Glovannil

Il domestico apparve sulla porta
del salotio, #’inchind leggermente.

— Ascolta, Giovannl, Mi sono im-’

provvisamente ricordato d’un affare
urgentissimo, Ho bisogno i far xe-
capltnre quesia lotiera. a un certo

gignor Bianchi di Monza, “Ti prego;-

Glovanni, prondi it- treno o il tran-

¢

" Novella dI
. EMILIO D'EMILIO

vai e fa' una scappatina n Monza,
Lascia pure la Jottera in portinerie:
non ¢'s risposta. Puol partire verso
le due, Ritorna pure tardi, non avre
bisogne di to, oggl. o

Il domestico non fatd. Prese la
lottern @ lesse’ gravemente sottovoce
I'indirkzzo:  « Al signor = Bianchi,
Monzo ». Poi disse, calmissimo: —
Il signore ha dimenticato di met-
tere Ilndirizzo sulln busta,

— L'indlrizzo? — rispose Gabrio -

Impacciatissimo. — L'inditizzo? Ah,
gih, & vero, non ricordavo, Ma...
nemmeno, io Jo so. Posso perd dirti
che questo signore abita n un pa-
Inzzo « novecento », in fondo al vin.
lo che & vicino alla siazione,

— Bens. . ' : )

E i1 pomeriggio, wverso lo due,
Gabrio, rimasto finalments solo in
casn, in attesp della bionda  fanciul-
la de) cuore, pensava, ridendo, al-
I"impaasibile Giovanni che o Monza
cercava in un Inesistonte viale, un
invisibile palazzo ¢ un introvabile si-

-gnor Blanchi,

L

- Giovanni partl csaliamente alie
qunttordici e trenta da Milano, Non
appenn arvd a Monza, fuorl dalla
stazlons, incomincld a guardare a
destra o a sinistra, alla ricerca del
famoso viale, Ne imbocch uno, ¢
dopo pochi mimuti ¢l cammino, seor-

86 un palnzzo. Non ¢ra pord in stile
_novecento, Tuttavin pensd che il
‘padrone s'era “potute sboglinre; e
poiché  non  esistévano nelle ~vici-:

nanze nltre costruziond, si- decise a
ontrare nel portone e -domandare
particolareggiate notizi€ alla .porti-
naia, . R

- Scusate, —— disse al donnoné
che infilava con gestl secchi, come
50 vestisse un burattino, 11 vestito
alln figliola ~ scusate, hmava don-
na: shita qui forse wn certo signor
Bianchi? o ‘

11 donnone apinse la ragazzn con-
iro il mure mormorande oscure mi-
naced all'indirizzo della figliolng ti-
4 su col nase, s'avvicind aljp. fi-
nestra, guardd nel cortile ¢ disse; —
Eccolo 14 il algnor. Bianchi. & quel
giovanotto che & vicino n quella
macchina roasa, @, .

*wiw Gravie. mille, brava donna.
" Vicino o .una macchineltn rossa,
c’era Infattl un glovanoitone alto e

“.bruno, sorridento. Stava por shlire,

anzi, speclfichiamo, per la verlfo, si
era curvato per entrare nolla mac-

china, quando la vece di Giovanni:

lo fermdb,

— -Signor eBianchi,

It glovandito altese,

— ''n cosa o'} '

~ Mi manda it mio padrone, -
disse Inchinandosi Glovannl, '« Mi
ha dato. questa lettern per voi.
s Il vostra padione? E chl 8, so
b lecito] h o

— L’ingegnere Gabrio Anselmi, di
Milano, - - : '

w Ansolini? Gabrip Anselmi?

- Slasignore: Anselmi: via Romn
ottantadue, Milano, o

impailelltc.

~— Ansclini... Anselri..” — anda-.
va, ripetendo 1l glovanotto, ¢ intanio’

apriva in.busta, Non nppena lesse
il foglia, rimase per un istanto come
intontifo; guardd il domestlco, . il

foglo, poi pocors il domestico, Les-.

se una Jecina di volte il nome &
Gjulia, sl Hscid senza motivo i eas
pelli, accese

na sigaretia, entrd nel- -

"

la maechina, prese un pezzo di carta
e domandd: — Anselmi, avete det-

{0, non & wveroy Via Roma, nume-

ro?... Numere? ‘
—~— Ottantadue.- oo
-— Bene, Grazie. — E il signor
Bianchi mise in moto la macchina
che con un sordo brontolio si lancid
a capofitto sulla strada di Milano.
‘Mentre case e alberi ¢ fabbriche
passavano velocemente ai suoi. lati,
il signor Bianchi cercava di scoprire
il mistero della strana stranissima

missiva, Mon aveva mai sentito no-

minare guesto signor Anselmi, B
poi, che cosa rappresentavano quelle
diecing di « Giulla » tmcciate ner-
vosamente sul fogho? Mistero, Il si-
gnor Bianchi era un giovanotto sim-
patico, alto, robusto, spensierato, E
percid un. puerile desiderio d'avven-
tura lo punse. Avventura d'amore,
naturalmente: per via di quella filza
di Giulin Giulia Giulia, Chi era? E
helln? DBionda? PBruna? K perché
quelly, lettera? Mistero, La macchina
correva. E correvano i suoi pensieri:
tuttl pensieri gialli, - s'intende; por
effettp delle letture di Wallace, di
Van Dine, di Simenon, di Varaldo.
E se ln donna ora in poricolo? E se
gqualche malvivente.., Toced la ric
voitella, Niente paura, La macchina
correva, Milano, Plazza del Duoma,
Via Romun. Numero ottantadue,

~- 11 signor Anselmi? '

—- Primo pinno, terza porta, a
sinistra, _ .

Una targhetta scintillante: « An-
solmi », Suond pld volte. Finalmen-

ie sentl un rumore ¢li passi, La ser--

ratura siridette; La porta sl socchiu-
se, L'ingognere Gabrio' Anselmi s'nf-

fuceldr — Deslderate? — disse secr

co, irritato, . .
Nol brevissimo istante d'esitazio-

ng, una ridda, una sarabanda di pen..

siori passarono nella mente del si-
gnor Lucio Binnchi, Pengleri che pe-

‘rb, subito, si fusero, divennero uno

golo, un solo pensioro chiaro, cri-
stalling; sl riassunsere improvvisa.
monte in wn nome, il nomy che unn

mano nervosa aveva traccinto sn un:

foglio i carta: Giulin, Con questo

nome the gii donzave nolla mente,

¢ con una voglin mattn di spingere

fino in fondo e fino agll estremi li- -

mitl lavventura " che intmavedeva
stroordinaria, ¢ allottantizssima, @
con In sun sirontatewza di ragazzo
sportivo nllegro meneimpepista, ri-
apose con voce sccca o. taglionte! ~——
Siate vol il signor Anselmi?

~ In persona,

— Prego: un
sario ecolloquio,

Uno sguardo astloso: — Atoomo- -

datevl,

Non appena {u ne} .ul_ottlno, Lu- .

clo (chiamiamelo cosl: quel- signor
Bianchi sa un po” di burccratico),
Luclo, dunque,. disse con voce de-
cisa: — Ascoltatemi,signor Anselmi,
Siamo, prima di tutto, fra gentl-

lwomini, non &:vero? Nlente percid -

scenate, . Ascoltatemi, 8o che Giulin
4 In cass vostra, Ho le prove. De-
sidero evitare uno scandalo, Aspet-
terd gli, nol portone, Dieci minutl
precist, orologio alla mano, Se pas-
gati } dicel minyti " Giulin non scen-
de, allora... Vi il ;eomprendete.

Riveri%io. — - scese. di corsa lo.

scale, ) .

Giti, nel portone/ attese .posaseg-
giando nervosamente, Pensava: o
goifico,  straordinarlo,
Sorprendento av-
ventura, sorpren-

brevissimo e neces-’

faritastico,

dente avventurn, -
¢ con intreccio,
con un - intreccio
shalorditive, im-
pensato, B come
sard quosta Giu-
lin? Alta? Bion-
da? Bruna? DBel- ;
la? Ma i suoll
pensieri - {urone
interrotti: da un
rumore leve di
passi  femminili,
S1 volth e vide
una detiziosa fan-
ciulls che, arg i
vatn a un passo.
da lul, si fermd
gunrdandolo * co-
me un'nllucinata,
e La signori-
na Giulia?

e Bl h-?..mor-g

" #lvana Jaohino,
terminate le riprens .
41411 Jndro” A1 A, @,

- Rosel; hn, inixinto 41
ALOYVO flm dalim
Meditorranea ! “Lo .
_educande di Halnt
Oyr" ché al avolgerd
nell'spoon napoleo-
nloa, Gon 1a Jaohine
sarannc ‘Vanna
Yannl, Elic Btefner
¢ Bomolo Coata, L
regin b affidata n

Gennaro R.Ixholll.

(foto Vaselll)
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" - RIASSUNTO DELLA PUNTATA PRECKDENTE: - Ittt

grande albergo sul lage @i Girda sono riunili
L0 compongnti dies comitiva cinematografica
che deve girare sol lnoga gli esierni Ml un
filin. Il lavorp. & interrotia dal perdurere do?

" ealtivg tempo. GIf abtori sercano cosl delle di-
- strazioni &, naturalmenie, i peltegalecs! han-

. 'no.la laro parle come rimedio contro la soia.
“Due altricd anclane -della brigata - parlang e}
wiagktrs Revato Dasprea, che fo parte dalla
comiliva  einematoprafica guale  awtore def

. gomento musicale dal nuoye film, ¢ della
signorine -Daria Luli, la' giovane bellissimn
Fglia del propriciarie del Grande Albergo, Re-
#alo'e Naric s sena inconlradi, si sono .-

. ki, ¥ gono innamoraii unme dail'altro, Daria,
- ¢he ha una vivissima passiens per i cante, ha

" studisle per qualche tempo e pol ha dovirlo

smeflare perchd, morla la madre, el ha davicto
adadinrsl alla volontd paterna dedicandosi nl.

Pattivitd dellalbergo, Ma @ sup tteore nulre

allre aspirasioni, & cosl, quande lo riprese del

film 2ono wllimiale ¢ Renalo Daspres dave par-
hiwe, “Dari, intawarata, parie con.lui ¢ -ab.
bardowa gemea esitasione ln cara paterna,

- .
Matilde Luoti? .
o = Nat -& fusri. .

-~ — Bapete per- caso
~molto’ a rientrare? .

"~ Non so mulla:. non & fuori di

-casa, & fuori di Milano.
.~ Fuori di Milano? 15 couae mai?
"= La. signorina non mi onein del-
le. sie confidenze. S
“i— L& noh wi
niente? _
— Nemmeno una.
— ¥ strano... | _
o La? portinaia riproade “a  stirare
~-coft lena un eporme grembiule -blan-

parela,

co e rosn, fingendo di non nceorgersi

" che la suva interlocutrice, inveca di
- andarsene, & rimasta 11, immobile,
" aseoria, ‘a pochi passi da lei,
. - Scusate ancora.., Probabilmen-
te, Giulia,” la_ sun
darmi notizie. )
— Da quasi un mese ~ replica
_ Palira“senza volger In testa o nceo-
- stande, il ferre cletteled aflln guan-
o cin pet valutarne il calore ~— Giulia
—-noncd pilt ol suo servizio, .
-~ Licenziata? ~ Co
-— Sposatd, La signorinn Matilde
ostas. . stava cercandosene un'altra,
‘quando & partita. . In questi ultimi

- Per I moménto,. usclo chiuso,
- Un'altra pausa; In porlinnia seom-
“pare in wna stonzetta attigua alla

‘Rortineria e rinppare soltunto_dopo.;

. --qualehg minuto, recando siulléPgr
86 braccin” un cumula -di ‘Blancheria
~umida: haun moto di ‘contrariata

sorpresa. vedendo  che 'la - signorina

.:bionda non"sl &:-ancora allonitanala,
-ma = reclinato il capo aul petto —
¢ fissa il mosalco ‘del pavimento, ‘nel
- ghale si alternano disegni di -conchi-
- glie-e dit-cavallucel marinl.’ D'un’

mord la signorina coti ur

e tarderh

‘ha lasciato " detlo:

camerforn, pud.

soffia di vo- Gdhﬂ@ ‘.c'lmi’:; il, domesticg. mandato

BUNTATA 2

tratto, sl ode un passo nell'indito:
la fanciulla si volge, ha uno scakto:

~— Zia Matildel

— Darin...

— Zia Malilde... -~ ¢ Daria In
abbraccia ¢ li bacia quasi sanzn ov-
vedersi che le sue effusioni non sono

. ricambiate. — Ebbene; non mi dici

nulla? Dove sei stata? Quando -sei
arrivata? Ti faccio troppe domande
in una velta, e.non ti do il tempo
di rispondere ad una sola..,

' “— E Giulia, che dopo esser rima-
sta per. pit di dieci anni accanto n
te, si sposa qusndo ne ha quasi
quaranta. .. : :

i MPPTTYY

— Anche la portinain, & cambia-

“tat che ne & state, di-quella don-
“nettadai capelli rossi... Mn tu non
parli... Non vuoi pariaré,., Porché?

. S _.Perchd mil guardi ‘cost?,..
Stsusuto:--'.& in casa la signorina -

Matilde non, risponde; non sa dis-
simulare il ‘suo disagio, non su tro-
vare una frase qunlsiasi, finalmente,
con’ pond, mormora ! S

== Sali da me, un momento...

Salgono le.scale in silenzio:  non
appena Matilde ha chiso 1'uscio:
-~ Non dirmi nulls, zin: -~ pro-

“rompe Daria -~ ho capito: tu sai...

L'altra si toglic il coppello, siila
lentamento [ guanti, si ravvia i en-
pedli con le dita: )

— Ho rieevute una lotlecn di tuo
podre. Decisamento, lo ragazze ‘che
arrivang alla tun otk senza doverst
rimprovarare la plit piccola scioc-

chezza, quahdo na compione una, -

I, complono enorme.

{Darin, sedutn in un augolo, i go-
miti puntati contre ie ginocchin o il
menio appoggiato sui pugni chiusi,
si guuida intorng, trasognita: la pice
cola atanza dove ha vissulo per qua-
si tre anni, quando frequentava I' Ac-

“cademia, si & Lrngfornata in silotto:
‘il letto di Tacen- bianca ha ceduto il

pesto a un sofh coperto di seta a'ya-
beschi; lo stipo dei libei & scompur-

“so; v lampadse  d'alabastro & stata
-sostituita da uno stolo in. ferro Ll

tuto, sormoniato da- un nmpio pa-

uando “ralumo di  potgamenn;  al. proprin
[ glorni, éro lo a rasscftarle Ja- casn..

posto, sono rimaste soltanto ln staoia

coloraln accanto alla finestra o la .
~grossa. bambola di panne in costhme .
~olandese, appesa al mure)..

0.: - Sclocchezzn - onorme, dico, -che
8108 {0 non posso nemmono concepire. Ma -
“glh, 1o dono. wna povern zitelln di
Ceinquant'anni che ha serbato un'ani-
ma di hambina, sebbene incominel a
Jincanutire, o. che deve far pona al-

I'emancipata gloventl  d"oggi.
~~ Che cosn ti Ta scritto, papi?
— Poche . righe, #econdo il suo

stlle: per quanto ti riguanla, nes

suna parola grossa, nessuna minac-
cian: « Aspotto — dice ~ che Daria

. mi scriva chiedendomi il denaro per

il viaggio di ritorno; & mingglocenno,
- & responsabile delle’ sue azioni, o io
non chiedo corto il soceorso i dug
gendarmi per scovarla ¢ per indurly
o rientrare a casa, quande ;
lei s¢ n'd andatn senzan una
parola, mnell'evidento inten-

rione, o almeno nella
speranza, di non ricom-
parirvi pifin; per guan-
to riguardn me, una
preghlera: quelin "di
non darti ospitalith,
qualora tu me fa chie
dessi: « ...ty sel mol-
to buona, ma devi capirc che
in questo caso ‘diventeresti
-sua complico: ¢ cid — data
la sitwaziong in cui Daria
a'é mossa ~ non sarchbs nep-
pure. nplto _pulito »,

— Questol — trasalinea Da-

- rin. — Paph pensa dungue a

- questol

~— Eh, figliola: non si pud’ nep:

-pure dire ¢he egli- faccin temornrt
- aforzi di fantasia, Se ho ben eapito,
tu hai... “T'u sel.., Insomma: tu non
sei partita di.1x sdla, & vero?
— Voro: ma...
— 11 fatto & ncenduto feri
tro! no? :
— 8t
— B2 ne avessi il dirvitto, vorcei
chiederti dove sel stata fino ad ora.
— Tiv'treno,
— Tn. trena? Tu
schoral. . :
—  Affatto...
Ciot: ascolla, To
sono pactita dn ca-
s 1"altra sera, alle
cingue; alle otlo,
“ero a Milano...
~— Eravate.
— Gik: mi non -
« ernvamo »  nol
«duo soli: « erava-
ma o quast quaran-
L persone,
~— Nientemeno,
~— Ti spiegherd.
Alle pet del mattl-
~no &l arrivoyn o
Roma..,
w Tuill yunnti.
— Naturalmen~
te. I dieci ore dn-
. po, o ripartivo...
e Ripartivate,
- No: ripartl-
vo solt.
~— Sola... con li. - -
—Jo, soli. Durante tulia
Aa notte,” non m'd réiuseito dl
prender sonne neppure un at-
SAdmo, - All'alba, ere di -move
‘a Milano: ho atteso le nove in

1"al-

fermano,  wpesso 4 lu'ngi;,_ per ine-

vago piut&m[o‘ witigua tollo,

un cafté; poi sono andata o pren-
dere nn bagno, — non mj gpogliave

-da due giorni — o findhnente sono

venuta qui... :

S 20 tun bagaglia? Suppongs
che avrai prese con le lmeno uno

valigia, '
" L'ho Insciatn in dopo-
sito, alle stazione. Hono ve-
nute gud, dicevo, dove
In. portinala ha obbedite
con zolo i tuoi ordini,
glurandomi  che
eri fuork...  Der-
ché i ponsavi,

abhraceiarti: ¢

- Y

giustamente, che un giornos o Vali?
In colpevole siwebhie sopragginntn ad s
iflora,  combatinta -
dul desitterio «li obbedite 0 paph e
dalla tentazione -~ da quella crep.: |
tura buonae che sed, -~ 1 mostrade
Ia tun indulgenza, hal erednio oppor:
e di dare quegll ordini, per non
doverli trovare viko oo viso leic Tne'
veee... Povern zin Matilde: (i ho
profondamente turbada, pel momen- |
to dell'incantro: te ne chicdo seusn.
orit. Certo, nenn i aspditavi tanle:
presto. Moo dimmi: come aveehle: |
potuto riconoscermd, I nuova porti-
padn, dal momento cho non mi avi-®
wiv mni vedula? .

e Lo aveve detlos « Una pignos
rinit blonda,  alty, dagli occhi ae
aurei, bollissimn », C
Gik:  bellissima: anche con.,
questo  agpeito nffonnto,  con (e
ato volto meozn volore, ainlto dalle
vegh ¢ dalln stnnehezz,

Darin sl alen, 80 avviclon alln
bartholn olandese nrvovaseln In lesi
detln sun candidn cuflin dngmidaia:
finss, o lungo, unstalgicemente, g
ahacratl ocehl abloniti - dells  poffa
pups; lo el clgl sona dua Gan
gello f velluln nev.

e By pordmint seo ardisee Mol
de dopo gqualche Iatante - posso
chicderti purehd... Perchd tH sel com-
portala coul? Che hud dello o,
al.. a guel signore, Insomma?

prem

-

Nou & uno soherno, § ver
ments un aappelline quelle:
dha orna ta tesblna dl ¥ay:
Wray, atolin della Oolumb

ikt ovose: s Che tomi., 2

P ee —i A el ho l'engre:dis. i}

= :Vi"spiegherd, Yolste salir sul.

' : Ia mia ‘macchina? -

Un breve: jstanté d'indecigipne.”

o sguardo ‘al: glovanotfo, Esame
.. soddisfacente per: via del viso rasato

di - fresco, del goriiso” cordiale,; per’
. i modi molto. gentill; molto compiti..

La anciulla aveva un profumo lie-
ve o persistentd, L'auto andave ada-
gio. E la voce -di Lucio era gio-
conda;  scunzonata, Lucio. parlava a
scatti, eon brio, ridendo.-ggni tanto

¢ mettendo in mostra una doppia-

Mila- di denti bianchi e regolari, Ta:
ragazza cm. come imbroncista, pri-

ma; un po allarmata, - infastidita;

poi &i limild a sorridere niérvosamen-
te, lanciando occhiate serutafrict- al

giovanotto - elegante ¢ sfronlato; o
infine, quando nella sna -meénte i1

“a-Mofzaigon und impotlante nissiva

P Fun' inesistente’ signor - Binnchl,

quando pensd: clie,. per un impensato

cisd, il domestico fedele aveva rHn-

traceiato questo ‘signor Bianchi, nl.

lora, -allora sl, Hie
ta, con brevi dinghijorzl, premendos]
‘ogri -tanto il petto’ 6/mostndo won
gola scarlsbia,. palpHante. Tty av-
ventura sirana; Inverosimile, Lia [l
capriceioso signor Destino ¢hé. pro.
prio. auel giorno,. val a- ‘empitlo, &

a_ gdla nper-

ora divertito s intfeeclars i supi . in.
visibili fili, prendendo uno sconesciu. |

to signor Bianchi di Monza ¢ met.

tendogliclo al fianco, su™ unp macs”
china piccina ¢ silenziosa, che ora’

correva, adaglo per le vio della cit-

délla periferia, ¢-che infing sl fermd
in wna straducola dicampagna, fuo-

uadro ‘del’avventura st concretzzd-r mano: una di quele siraducole
q (

nelta sun formha completa, quande
pensd a quello che le aveva dolto

Have: ]

love: le macchipe, anche le pil: lus-
BUose

“anche lo piti scintillanti, si

splicabili guasti,

LI

T esattamente alle  diclotic - .

venti che Giovanni, il vecchip ‘o af-
fezionato ¢ scrupcloso domesticn, ab-
hondantemente anneffato da un im-
pravviso e violente tempotale, rien-
ird o casa. L'ingegnere ora nel sa.
lottino, sprofondate nella polirona,
il viso  disfatto, gli occhi pesti.
== Tutto latto, signore,
o= Tutto che cosn?

= Consegnata la lettora al signor

‘Bianchi,

LAl signor 'ingegnem sembrd  di
‘precipitare di colpe dallultimo pia-

! ! Jwotd’un grattaclelo di Broadway.,
13, o cho pol rallontd verso i wviali - '

- Hp
E dover :
— A:Monza, naturalinenie: in quel
palazzo vielro nlla stazione; non om,

cotme nyavevato indicato voi, un pa-

i :trovato Il signor Blanchi?

lazz0 moveconte, ma un palszzo in-

Ce AR B T Com'er gquesto
gignor Binnchi? .

-— Un gimpatico glovatotto, allo,
bruno, sorridente, ' - ' .

— Con un paltd grigioforro, con
uta selnepn scozzess al collo, con wn
cappello vording?

- Preclsnmento: cosl.

I Vingegners Gabrlo Ansclmi ead-
de come corpo morls cade, ¢ nuo-
vamento sulla polirons, 1 veceli al-
fezionati fedeli seeupolosi domesticl
== pengavi - quale calumith! Beeco
che cosa gl avevi combinato, Tultn
distruite, utin annfeninte, - tutto
p?lvur!zza(u. Er terribile. E Glulla?
I Giulin, “meravigliosn - fancialla
biewla? Che cosa.,.; ‘ )

~ Dammi un coltellol w grldd. -

-~ Giovannil Gievanni: dnmmi im-
medintamente un coltelo, Lo vim
glio "fare n ez, :

E ‘Giovanpi, chie avevn sentito, sl
fece

pallidissimo,  Domandd con un

== Yuol darni questo coltello, per -
it gli dei?

It domestico gli porse  tronnnde
il collellu. 33 Uingegners tinbrte Al
selini w'adzt i scalto, sl procipity
vorso In fineatrs, aul levolinetior o
i e eolpn, due eolpi, fre colpl,
guatken: divise lo toria alla cremin
(ricrttn del medio evo) in guatlro
1zel, Ne prase uno, tornd o sdriine
#tielie poltrons, o incomincia o
manginee lentamenie,

Giovauni, di. W, in evcina, . pres
prenva i Uh, Torse anche impres
eavi; pervi del disordine che nve-
va trovate, 1§ forse peimavie o QJuan.
do o donne af metlong in testn i
Inr qualeosn in cuclon... n,

Fuori o erito neeess fe lsmpady
cloltriche, Moveva, L'ingognete Ga
brio: Anselmd, sulla polirons, dermt-
v, cDonmiva ¢ sognavac i un vess
chio {odele domaosticn,.,

P, Emilio D'Emili
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-—— Che ripartivo perché avevo paura,
-~ i lui?

= D me stessa; lo amd, zia Matilde »
un sentitmento che mi démina, mi scon-
volge, fa di me un'allucinata.

— Vuoi costringermi ad arrossire.

— Scusami: lentavo i giustificarmi.

— Se sel ripartita, significa che hai
trovato in to la forza di singgire ad uma
suggestione in apparenza invincibils, e
non posso che compiacermene; ti sei ri-
fogiata presso la zia, che i vinol moloe
bene, per dirle: « Ho shagliato, ma non
ho ecommesso alcun gesto irreparabile:
vuoi rizceompagnarmi a casa, poiché non
ho animo di tornarvi da sola? ».

— N, .

— No, che cosa? — trepida Matilde.
~ Farse che fra te e.., .

— Ragsicurati, zin: fra me e lui, non

c't stato neppure un haclo,
~- B come vi siete lasciati?
— Con la promessa di rivederci equi.
—. Quir
LEgli non abita a Roma, mi a Mi-
lano. Ora ha dovuto recarsi a Roma per
ultimare certe musiche per un film, del

resto quasi . compinto; quindi mi rag-
ginnger. ‘
~— A meraviglia, Perfelta intesa, E

poi? Dove andresti ad abitare, tu?-

— Mi illudeve i poter rimanere ac-
canto a te, come una volta. '

— Hai detto bene: « i illudevo n.
Nen ho aleuna intenzione (i ‘diventare
tua complice, " secondo Ta frase di Ber-
narde. E a Milano, che farcsti?

-— Anzitutte,” riprenders o studjarg 1l
tanto; oltenere il diploma al Consorva-
torio.

— Non gi trattava, alla fine, dl un pro-
| gramma {anto assurdo: potevi chicdere
il consenso di tuo pndre.

~— Papd’ avrebhe nspmto, come  gla
; un'altra volta, a un.mio timido aceennd
st questo toma: w Sei parm. chl rima-
ue, qui, & trattaro
-col clienti? ». -Ca-
pisei? Chi rispon-
derebbe in  quat-
Ao lingtw. al di-
vorsi  forestiord:
wXe camere che
“tdanno sul lago

comportano un au- -

mento di prezzo...

La stanza da gio-

co dei bambini &

lnggit,.. 11 dicét-

tissimo per i1 Bran-
. nero passa & De-
- senzano alle ventl
¢ quarautatrd... Se
i signori inten-
dono ‘di rimanere,
con la settimana
proggima possiamo
der loro un appar-
tamento con ba-
gno, che viene a
trovarsi lbero ap-
punto domenica
- gora.., n? Chi ter-

‘rebbe i conti? Chi
st incaricherebbe
di tutto: di rim-
proverars la came-
. riera del terzo pla-
o perché porta la
cresta: a sghimbe-
sclo, di far ritirare
i vast di Legonie
nella. serra quando

Una vicends
drammatios ohe
#f avolge In un
: fortino ai limit!
| del desertod afri-
i cAno, questa b In
. rama del film
"Uragano al tro-
ploi”. del guale
presentiamo
una poens, Al- -
torno alla tavo-
1a Rudl Dalma,
Mino Doro,
Oavalde Valenti
e Danilo Oajn- .
‘m‘al. (Blattra)

' corso nazionale,

acorso’ di poco fa, Mi interossa...

incomincia I'inverno, di far riverni-.
ciare la cancellata, accordare i pia-
noforte, mghlala:e i vialetti, ripa-
rare un guasto; chi provvederehbe,
quando occorresse, all’ acquisto dei
tovagiml: o degli ascmgamnm di'spu-

gna? Ti giuro, zia, che mi sento ca-
pace d'altro; voglm vivere una vita'

mia, - perseguire uno scopo, avere
un’ambizione. E soltanto quande
mi vedrd incsorabilmente sconfitta,
riconoscerd d'aver shagliato: ma i‘mo
a quet momento...

~— Con che vivrai, ﬁtl[) a’quet mo-
mento?

— Tu sni che io ]10"5‘4&‘(10 aleune
migliaia di lre, ereditate c]alla po-
vera mamma,

— Quanta? .

- Una ventina: von & una for-
tuna, ma per qualche tempo pos-
sono bastare. E poi, Renato...

~ Chi &, Renato?

— .., ulnin,
— Ah... Puoi dirmi anche 1] co-
gnome,

‘— E i ‘macstro Renato Dasprea,

- Dasprea... Un nome che non
mi & nuovo.,. Non dirige un'orche-
stra alln Radio?

— 81, qualche volta,

— Scrive anche delle canzoni ch(-
vengono oseguite sovente, no?

— Sei perfottamente informata.

~« It che.., Tu lo sai: io non esco
mai di casa, non vado mai a teatro
o al cinematografo; la radio & il
mio solo ‘svago; ora, quasl ogni glor-
no io sento ripetere guel nome ot-
traverse il microfono,

~— Dasprea ha composto anche
un'opera lirica, prcrmal:u a un con-

+

on ho dncora udii'o
“concludi ] tup di-

— i questa,
pnr!aré. Basta:

ragazzi siete convinti

zia Matilde?

diseorso,
— Tu stavi dicendo: «E poi, Re-
nato... »,
Lnu geste quasi infantile,
preme le dita sulle palpebre che le
bruciang, che le si chiudono:

— Quale,
l):u'iﬂ

Ah, s, Dicevp: Renato i
presenterh al commentator Salva-
gno, cditore delle sue musiche e pro-
prietario- della notissiia Casa « Ja-
na», per la quale potrei intidere
dei dischi... -

~ Guadagnando clol demro.

— Lo spero. .

— Non & un'impresa facilissing,
ma tutto puds darsi. i

— Dasta volere, zia. ]

— Ticeo: l'eterna, l'immancabile
frase: « Basta volere ». Con quesia
{frase si risolve tutto: o almeno, voi
di poter risol-
vere tutto, I8 invece, ¢ perfettamen-
te il coutrario. Yolere! Ma cosa cre-
di, tn?, che io non abbia: « voluto »,
e con tutte le mie Torze, vivere una
vita mia, per usarc le tue parole? B

non & lrattaya di aspirazioni assur-

de, di desideri irrealizzabili; not so-
gnavo semiplicemente una famighia,

wna casa, dei bimbi. Ho avuto ven-

t'anni anch'io, e si affermava che
fossi hella...
— lo %e:..sempre.
—— (J’J&. .
non ern sciocea,

oro Neppute OVera...

né incolta; & non
Insomma: &

sarebbe potute pensare anche a me
come A una sposa possibile: invece...-

- Ricordo che la povera mamma
mi diceva, una volla, che tu erl
stata fidanzata,

e S A drentadué annd, quamlo'

non .spcravo quasl pih e stavo per
ragsegnarmi n invecchiare nella so-
litudine ¢ nel silenzio, la sorte mi:

coi eapelli bldnclu... E

«@quvl’?

faceva ‘incontrare un womo: il mi-
gliore degli uwomini, Fidanzati: la
felicith era 11, ormai raggiunta: ba-
stava allungare la mano per gher-

‘mirla:; Mancavano ue giorni al no-

stro matrimonie.., & invece dell’a-
bito da spesa, Yo indossave un abi-
te da Jutte: U'abito che non ho la-
sciatp pilt. Volere... Ma anche per
poter guadagnare semplicemente <lel
denaro, hisogna chiedere it 1)"!1(‘5:1-L—
te del destino. ..

‘Daria stacea la bambela (ld.l nuro
¢ si lascia cadere sul sofa, tenendola
in gremnbo: le riassesia In gouna, le
2ifa-il podo della cintura ‘con gesti
fenti, ﬁi'l.nclu, ﬂppoggt't il capo ai
CllBCl]]l. . .

Un lungo sx!cnzlo.

— Scusa:- un'ultima domanda...
— ardisce Matilde. - Perd, ¢ (u

ritieni - che io non. abbla diritto i
rlvnlgcrl.ch. puoi non rlspondcrmi.
voi due vi amate, ‘veret

— 8l

~= Vi amate mnltn?

— Sk,

-~ Pensale all'avvenire, fate pro-.

getti: non avete alcuno dubbio sul-
la profondita e sulla tenacin dei vo-

. slri sentimenti, L uno .pur Valtra:

uggi, dom:mi, sempre: & cosi?
I cosi.

— Ora, tutto’ guesto b lwl]msmm.
non manca che una cosa: Ja. pil
semplice, la  piit, logica, o
wmana. . . I

— Credi dunque chn tuo padro

flqllc)n(lcr(-l)l:e i qucl signore: « Mia

figlia nion sard mai vostra maglie »,
coma nei romanzi -dell’Oftocento?
Ma no... . . ‘ i

— T'u, s,

Cpide

hal fatto della _vgcbhin .

letteratura,
VDC(} SOH][H(’SS«"L, "vapI'(‘. p!l] SOIMines-
sa — lasciando a quel modo la tua
casa; e la tua non g stata neppure‘-'
ana fuga: bai gompinto un viaggio
un vngglo. scgluto da un. panuncn-
to. .. -

Ho tort(:?

Daria ha reclinato il capo sul cu-.
scino, assopita: la bambola & caduta
sul tappeto; in punta-di piedi, Ma-
tikle si avvicina ala finestra: fa
scorrere lentamente, cauntamente ghi
anelli delle tende che si chiudeno,
creando intorno 1"ombra; poi - ritor-
na s suoi passi, trattemendo il re-
spirot nccosta 1'uscio, esce nel cor-
tidoip e, giunta in fondo, stacca it
ricevitore del telefono: mormorn:

— Pronto: intorurbano?... Signo-
rina, desidgro parlare con Gnrdonc
Riviera, Grande Alberge Excclsior...
Numere settantuno.., butto -0, :,1...

-Bene: aspetto,

Siede .accnnto 11]‘Ltp[mrecrluo per-
ché fra qualche minuto, quando I
slgnotina, richiamera, il campanello,
non possn squillare o ']ungo. gvi-
gliande Daria,

LI N

— V1 ripeto che wna signorina
Darla Tuti, i questa casa, non ¢'él
~ . g gtizpizee 1o piegoln portinnia
col fattoring del Telegrafo.

_— Qui sin scrittod o Dn.rm. L,

pressp Madilde Lautin -~ ribatte il

Jattorino, metiendole solto gli occhi

il telegrammn,
— B ditelo subito, valloral Primo

* pinno,

(coritinua)

" Angelo' Fraitini

~— continua Matilde con ...




L'sltezza del 'pszz-p _
di costo o il lusso
* dells presentazions
ndn_.diéppngpno -
~ sempre_per la bon-
- “1"di una crems da
“loelotta’ il pid delle
“'volte ingénnana.
~Solo la '

Scololelte L, 2,30 a 1, 4

a0 4 quel che
- . prometla; praservs, man-

" tlene, hro"mulo_v‘e_'le‘ freschazza delle carnagiont;:
“LABORATORI FRATELLI BONETTI

Vaselll 16,80 e 110 . "

‘Via Gomelic, 36 ' MILAND

eno male! Ne avevamo proprio
bisogno! -- fece il signore
grasso & quecllc magro quan-
do la giovane e graziosa signora
usel dal suo scompartimento per
rientrarvi dopo aver date un’occhia-
ta all'interno della carrozza,  Si rife-
ce sull'uscio e, veltasi indietro: —
Vieni, Alfredo, disso, vieni. C'® an-
cora posto. Puoi sederti qui, vici-
no all'uscio.
Un giovanotto

| tantoni i1 sedile,
vi si lascid cadere
con' evidente sod-
disfazione.
— el contento
oraf :
~— Sei tanto buona, tu, Jenny —
disse il cicco soddisfatio. -

— Mettete qui il baule — ordind
al facchino, — Cosl. 11 tuo hagaglio
~— conlinud rivolta a} cleco — & qui
vicino a to, — Pol, in direzione doghi
altrl viaggiatori, sogglunse: — Non
preoccupntovi, signori, mio fratello
non vi arrecherd nessun disturho,

Il swo sguardo ricadde sul giova-
notto, affettucen e inquisto, pol sog-
gitnee! ~— L& tanto indifferente va
tutlo. : .

~—-Oh, non precccupntevi,,, —
mormord. Il vinggiatore magro.

— Grazle Jenny.., — disse il cie-

"leo — saluta It babbo, Ia mamma.,,

tutti, .

I signore grasso guardd quello
magro, si utrinse wvelle spallo, o s
sprofondd nelle lettura del suo gior-

nale, :

 pittore Molino - i

- le‘edisole d'Italin, ¢ Imipet

E

-

_ E in vendita in tutte le

" edicole il nuovo volume
~della Collezione “TI RO-
MANZI ‘DI NOVELLA*:

| muaty pandote
'ROMANZO
—— || Quella

| certa et

(;

T —
——— "

-.E una vicendn di passione e.
d’amore’ che |'insigne acrit-
~trice” hi narfato con arte
s:ugge_stii'a' f'é ‘penetrante, -

dita. a quattro lire in’

o

A

8 1] il_loio del nudvd 6. .

. che viene pubbiicato.
~ dal “Supplemenio men-
sile & Cinema’ Husira- .
- ziohe', Qusranta ira'le "
‘principail scehe Inler-
‘prelalé da’ |

_ : -"_lmrn_ine‘nle ﬂ dl@i“"" ‘
vl tulte fe' edicole

."'menzo cinematografico:

1l cieco sedova caling al suo posto,
Dopo quaiche tempo sl tolse gll
occhiali nerd, 1 suoi occhi erano spa.
lnncatl, gonfi di lacrime e arrossati,
d'on giatle pallido, lividi alle oc-
chiale, Gl occhi dél viagglatorl ern-
no fissi sw di lul. Parve accorgersene.
—-  SBcusale, -~ ' N

—  MOrmord:
in tono dimes.-
80—  avevo.
dimenticato di
NON .08kere 80-
lo. Forse vi
disturbnp - .
C - Nan &
nulla. — feco:
guelle grassa.
= B0 vl senti-
te meglio son-
za oechinll..,
1l cieco. ple«
g0 In testa,

~—. Slotg fin
‘troppo  gentill,
mu rimekterd
gli occhiali,
Jeiny. -mi’ hn
detto che. i
miel’ acehi so- -
no tanto spn-
vontosing .
— - Yaostrn:
sorella? .
= A I T

i

mi fn verifh.,,
L'uomio forte . - :
‘dove’ snpere sempre la weriid,

"~ =L vostra fantasia viportn a
immaginare lo cose peggio i qual
lo. che non lo slanc in realtd, .
= No.,. ‘oramnd g0 tutto. Jenny

gelo lel,. :

= Andate lontano?-- . . o

~—~ In Svizzera, vicino al coniine.
-~ Hm!.. — fece il slgnore ginsso.
— Ho 14 dol purenti. R

I _non avete paum, cosl solo.,.
P — Di thit., -Ea gente & cosl pre-
[ murosa. conime,.. .mi alata, i gui-
{da..oia sorella: nonha potuto ac-
i compaguarnd, (Deve  restaro : presso

Mita mamma.,. B poi he fatto tanto

!volto questn: striida, Gn tempo, pri-
trin ‘della’ guerra...

Trascorsero -l oge; una dietro al-
altra, 1 cleeo i1an 5l mosse dal sua
posto, Dormiva, i T
Quando Ie prime loci Incerte dol
no fecero In loro - compnrst, cgli
osse, - Estrasse dal taschino 170«
glo, o . :
== Fra mozziota satemo - al con-.

11 signore grasso scos-

ficredulo,

si introcdusse can- h

tamente nolla car-

rozza ©, trovato a :
, .

chiesto dl dir- . piatro Pastors 1 une eapremmivs mt.u—
: ‘xranu di Yanturini,

non mi ha nascosto nulla, & un an--

- Strano.,., — lo collocd nel ta-
schino... — strano che vol non ab-
biate paura, .

I} signore grasso stupl:. — Paura?

~— St.. per il vostro denaro,

~— Denaro? — disse quello magro.

-~ Sienro. Vi ho visto quando
avete tolto dalla valigin un pacco
di bhanconote ¢ le avete nasscoste in
qualche apposite ripostiglio,

— Ma& wvoi s0-
gnate! —  soffid

fra i denti il .si-
: guore magro.
y X ‘ — Proprio co- .§

sl... guantunque
io sta cicco. en-
sate, dunque, si-
gnore, quanto va-
lo il mio silenzio.

— Slgnorel...

I dueg, quello grasso ¢ quello ma-
gro si guardarono inguieti. Si com-
presero subito,

— Vi sccontentate di qualche mi-
glindo  di  dollari? -~
FIAKS0, .

Il cicco si agglustd gl occhindi sul
nasa ¢ rise soddisfatto,

— Per bacco! Dovete portare unn
somma enorme,,. hens,.. facciamo
tremila dollari. Cest per voi sard
c{cco per semprea!

Mentre i1 signore grasso st metic-
va dietro al vetro della porta per
osservare de nessunc venisse alla lo-
ro volta, quello mageo tied fuorl da
uny' ripostiglio collocato nol cavo del
tacco, un pacchotto di banconots
do cui conld teemile dollarl, Poi ri-
mise tutte a posto.

Il cleco celd il denaro nel plego del.
la coperta che nvova attorno alle
gambe, appuniandole sveltamente
con alewal spilll, Pol preso I copor-
o, I avveltold o la colloed ropea il
fineslrino, -

.~ Heeo fatto, Quando . saremo al
confing,” mi wlzexd alutandoml ¢ol
mlo hastone e prenderd fuorl dalla

Il “denara  che
debbo donun.
ciare.,. Poserd
il mio bastone
in alto, sopra
In coporta in
modo che qua-
sin cada n tor-
ra. L'ngonte sl
precipiterd n

cicvo, o In ri-
metfers ndl aup
poato, sopra il
finesttina,

Il signore

va in silenzlo,
- quollo magro
- interruppe, non
‘genza fronlfa:
— A proposl-
0w
con i voutri
-ogchi?
= Come prj-
MLy, mrrossati
e . un poco la-
. grimosi; sono
tirribill & vedersi, ma tanto meglio
per me. Per queésto ho poluto sor-
prendervl, DI un cleco non af diffi-

da... B ianto tempa che faceio gue- |
sto lavero, ma & Ja prima volta su. |

questa. parto della frontlera,.. Scusn-
te, slgnori, ora debbo chiamare min
moglie.” = =

— Vostra moglie? -

-~ Sleyro, Deve annoiarsi, pove- |

retta, - nello * scompartimento dolle
donne, Pensato, una donna glovane
¢ graziosa che va {n giro con un wo-
ma misero e gventuralo, gll veol Le-
no, tuttavia, ¢ resla sola per wna
notie. Pol ho bisogno di lei per
quando arriveremo af confine..,, :
-1l ciceo rimise gli oechinll, s al-
zb, aprl la ports ¢ chiamd in dire-
zione del fomlo del - corridolo,” ¢on
voea maata e tremante; - Jonny...
Jenny... vieni qui... o

Ridendu In giovane donna lrrups-
pe nello scompartimento, .

~ Hai dormite bene, "Alfredo?
"~ Benissimo, sorollina... X slgno-
ri sono stati tanta cortesl o premu-

- rost eol povero cleco,.. Tutto & fitnto

henistimo, sorellina,

Charles Fincke

. pagnate le scarpe ginlle, che a o

- d’nmoro di Wayne Lane, Elln pensy’

feco quello.

min" vallgetin 3

riccogliorln, dn- -§
to che sono

un film? - domandd lo sconoscin-

grasso aacoltn.

come v,

- (MR

n, on gl occhi lucenti, vibrantg
P di aspettazione, Ina Boyl@
lascio cadere sulln dastca {17
suo quarte di doliaro, ven.}

— Trentacinquo oggl, signo.’
rina. Per il film di Wayne
Lane ¢'d aumento,

Inn arrossl, riprose la moneta ¢
e no andd, con . gli occhi pien
di lncrime, Per dieci soldi  dover
rinnzinre A vedoere il suo ideale, g
ucirne la vocol $ pentl dolle calz
comprate il glorno prinw per accom.

volta completavano il vestilo nuove |

¢ il cappello nuovo, Non c'era palogan.

di enlze al mondo che valesse un film?

alln serata trlste che avrebbe pas.
suto, ¢ decise i lornare o casa o)
{nrsi prestare i dieel soldl da Flg. ]
rence, aug gorelln. ;

Mn si era mosso n plovore n i
rotto, ed clla ebbo paurn di rovl
narsi, proprio il primo giorno, tulte
quelle cose nuove ehe le crano cosin.
to tantl sacrificl o tante ecconomle,
Nell'nteio levd gl sguardi noun e
tellone a colori eol riteatto dl Way.
no Lane, o sl aselugd una lacrima,

- Eh, vin, blmbat Cosn abbinmo
dn plangers cosl? — disse accanto
a loi une voce d'uomo. Il tono o
dolen, patorne,

Inn fingo <« non udire. 1 signor:
che cercano di atlaccur discarso non |
i poteva soffrite, ‘

-— Ma io lo 80, — riprese Fuame;
- ho veduto, B osuccosso anche al
me glorni {n: nel combinrml veatito
aveve dimenticato il denare.,  Pie
cols miserie delln vit... :

Aveva un bel riso, aperlo o sim
patico, Ina lo guardd; mn dal volte |
non s vedova cho I metd di sotlo,
Quelln. i soprn scomparive  quasi:
tutts sotlo Ja vislera di un bwrrotlo,
e solto duo grandl oechinll norl ché’

stonavano con in persona aliante dl ,,L»

glovane atleln, Lu bocca, sotto i3
butlottl taghatl a forbice, mostrava 1
dentl bianchissiml, 1l vestilo non orm
uwovo, mn Ji taglin perfetlo, Non
doveva oasere uno del rioue, |
----- Per solidarioth fra genls sba.
dnts (non per altro motive, ve lo-
nasicuro), permettelemi & offriret Ul
bigHetlo, L
Non 1o offriva In cotnpagnia, Nan
era dl quelll, forse, & pioveva som-
pre. Che facol  Accetlare, con won
risatn? :
- Non & per sbadninggine. La
vorith & cho possoggo un quarto di
dotare in tutdo, * '
—= I vol, scusute, lo spondele per

to. Pareva scandallzzate. -
e Ouesti sono adfox] miel, ~— M
paretclole i essere stata troppo bru-
aen Inn aggiunse: -~ Domani & gior-
no 4 opaga, v
~= Meno male,
. == Ma dJdomanl quento filn non’
¢'d pift, — I Yoa si vabbuie,
-~ Mu proprio ¢ tenele tanto?’
Vér mio conto 1o lo trovo abbnatenza
stupldo,
Ina lo guardd severn: - T i1 pli
bello di tuttd | film di Wayne Lane, -
w Lo conoseots gih? '

~ $leurol Con Nelln, 1a min ami-]
ca, el slamo andate Fanno scorso, -

quande lo davano in Broadway, In’
prima visione. Sessantacingue cent,

= IL ¢i tormate la seconda volta?

<« Ci andrel por la' terza, -Cf an
drol gempro, so potessl. I Nella pu
re. B tutle e mis nmiche.: -

~— Mn Wayno Lane ha fatto al-
tro, 'dopo. Ha avato ben alird suer
copal, : :

=~ Per mo ha pegglorato. Wayne .
Lane prodieatore, scienzinto, rifors
mators non vale Wayne Lane [n und -
belln uniforme, Wayne Lane che [
I'nmoroan. Domandatcle n tuttole si-
ghorine o sontirete,

e Canpitnl Qui ¢'d dn Imparars, -
Volovo' dire, & Interessunte vedere | !
gustl delle porsone: ci #'impam sem- -
pre. Io pol imparo unn volta dl piy

- ¢he con le donno non sl discute. Mi ©
place, ad ognt modo, ossocvare tanto : }

éntusiasmg, espresgo con tants sin- -
cerith, Bene inteso, perd: lo rmnns
go delln mia idea. Quell'entusinsmo i
preforirel - vederlo speso maglio.

ticinque soldi. 4.

-~ Allora porché avete presa il bi-

- e e e

C ep e e e




o

_glictto, woi? Vedeto che ho mgione §

i,

— 1L quesla ploggin che ancora
vien gitt a catinelle non la contatu
per nionte? -~ Ma l'obiezions non
gli era venula pronta; o Inn lo no-
1o, mentre lo squadrava da capo a
piedi, Gl credova poco, cd egli
ne aceorso ,

- SICUC0, —— A

»l

giunss, — Temeo

il mMTreddore. Non por la voce, sa-.

pete; ma & seccante. Invece aspet-
tando gui ho, anzi abbiamo. fatio
quitiro chincchiere dn vecchi amicl
— Yecehi amici? -
-- Ma corto, Non abbiamoe forse
lilignto? -
Arvlvava sompre gonte. Egll s'in-
terruppe, nbbassd ancho meglio 1o
. visiora ¢ porso i nuovo il higlietto
can nua gesto impazionte: :
- L beava, prondetelo. Ho fret-
la, ~= le disse abbassando la voce.
Ina col biglietlo in mano rimase
I a gunrdarlo. Malgrado gli ncehiall
neri sl vedova cho egli osservava lo,
persnne, L'entrata ¢i duo sconosciuli
provact in Ini un gosto mal fronalo
di dispeito. Quoi ¢uo dovevano. co-
noscerlo perché gli fecero un_cenno,
al quale ogli rispose crollando it ca~
po. Strinsoro le spalie; e uno di essl
fece un ghigno ‘antipatico, e con In
mano il gosto cho in tutti.i tempi o
in tutti i luoght ba sompre signifi-
colo quattrind, J1 giovinolto gli vol-
th 1o spalle brontelando. :
Cos'ern quel misterop Toa guarda-
va stupefatln. Ma losto le balend la
- spiegnaions, I gola che poleva veniro
in mento a noa ragezze che andava
ul cinema: erano malviventi, o pre-
paravano un colpo alla-cassa. 1) suo
a veeehio amicon ora il palol 5§ era
messo o prrlare con lel per dar me-
ne nell'occhio alla genle.  Appenn
Patrio, fusse vuoln sareblhiorn tornadd
per fave 11 colpo, Ton gid 1 vedeva
spinnar le pistole: « Mani in allo! ».
Inveee con sun sorpresa ¢uol” due
chiamarono un auto e se no andn-
rono, :
a Allora & lui - elln pensd, - che
fa il colpo dda solow,

amici? ~— La voce lo tromava, Ta
*hattova il coore,
. e Maoche amiei! Sono o min af-
lizione, quet due. Avranno mgione
loro, forse; ma vorrebbero che o,
He': non no paclinmo, che & moglio,
Ma Ina non [u porsunsa. ‘Tutio
quel mistero la conformavi nol so-
spetto, Che . fare? Come sl regolavie

In enso simile un cros delln schermo?

Mn il caso non ara contenplato, Le .

hallavano 16 ginocchin. Sl appoggio

nounn colonna, Lligphazione 18 ven-

ne proprio dal giovinotio.

we Topo lutlo porché non. vorrei

‘anch’io & vederls, quoestn birbonata
di film# Se m'impegno & non ridere,
1 non serridere nemmona, permetisto
" che segga vicino a voi? - g

* e Sl =~ Ma pensando che dn quel.

"l delto cosl prosto. egli poteva ere-
dorsi ntordazato a  penssie - chi. an
cho, Inn aggiwnge: ~ Cosl, cambic-’
rele idea, spero. o

E fra 86 dicova: « Guando pol sin-
mo -dontro, esco un momanta con
una yeusa e avverto alln enssn, O
posdo parlare o Juililo persunde. o
rinunziare, .. », o

1 ‘piovinotio andd alla sportollo
con la mano in lasea, A atento Ina
traftenne un grido, Per forluna, por.
ché inveco delln pistola egli tird
fuori mezza dolliro. -

Le gambe ancora le ballavane sot-
tn, min si-ern wn po’ rlcompostal

s Vedale, -~ dlssy — nvole torto
avdire cho & stupido. Fra V'altro, vi
potrebbe insognare & vivore una viti
onesta, ~— (Ma aggiunse méntalmen.
e, a s stessn: « Stuplda tu a),

0

fa noomoseloto fece unin risata: —

L chi vi dies ¢he lo tion vivo

vita onesta?

-~ Non- parlavo
| .

una

& aumoentato,

Perchd non andiale coi vosted.

mh_:n per yo_l,--é—-. ;

.

si affrettd a dire Ina, — Diceve cosl,
In generale, Ad ogni modo vi fard
vedere quanto ¢ durnin vita,

- La vostma & molto dura?

e~ No: ma la vostma, pensivo...
'— Questo & vero,. Quei due che
avete veduto meo la rendono amarn,
Pove proferite sedere? - :

LErano gid nella sala: — Non ¢'d
da scogliero, — olla disse, ~— Sard
tollo se trovinmo posto. Vo 1'ho
gid dotto: & uno dei film pil
Lelll di Wayne Lane,
— Non direl questo;
wa & certo che gente
in giro con questo .
tempo ce n'd pos
cn, il higlietlo

1

o con futto
cid  {anno
resgn,

K

CTrovas
‘rono ot
toni due po-
i laterali, 1igli
la fece pagsaro
nel pll centrale ¢
Ie - sedette accanio.
—~"Meno, malo, —
elln digse — che ancori
non & comincialo: mi di-
spincerebbe non vederlo tutio,
A questo almeno servono lo ai-
tunlith, gti atil unici o { « prossi-
mamonte ». . :
Fedele alla promessa, il compagno
non fageva commentl,
"= Potrel chledervi il vost
11 mio & Bill,,. Ware, )
- Ina Boyd:. - ‘
+ = Diplome commerclale, natural-
mente.. - I Coe o
— L'ha preso dud: anni fa. Tele.
funigin, Operatrice di guadrol
w Aveto ln voce che ei voole,

1o nome?

" Yeommbotterei che l'utente pli arrab-

“bluto quando sonto voji si calma, - Mi
to: dotlo, mi pure, che domani &

NOVELLA D}

~W. E. CLARKE

Con sua lieta “sorpress ogli non
solo prese. la moneta, md nom cercd
i prenderle anche la mano, :

Ma .si ora tolto. gli occhiali solo
adesso; alle scuro; una conferma del
sopetto che aveva Ina, I thttavia
le repugnnva di andare ad avver-

- tire il cassierc] O non sarebbe stato

meglig, pensd, trattencre jl malvi-
vente pill cho “poteva, e quando egli -

-volesse andarsene forgli la predica?

il giorno di page, o che sicto... agli
sgoccioli. Famiglin non ne avete?

— Una  sorelln maritata, Fleren-
~ce, con, due bambini, '— Mn ella
il discorso

volle subito distogliere
dalln sua persona:
— Vol che

\

mestiere fate,

Mister Ware? VRS
— Taccio Varchitetto, O meglio,
facevo, : DI
— Facovate! = .
— Ora sono discccupsto, Uno dei
tunti. e . .
— K i offrite il bigliettol — Ina

pescod nella borsetta il guarlo di dol-
Inro ¢ glicle mise in mano: — Ml
darete Vlndirtzzo: spedird immedia-
tamente | dieci soldi defla differenza,

L'attualith finiva: -~ Ora viens
i, — disse Ina. .

L le fece uscir di mente il pro-
blemas angosciose, Wayne Lane ern
quella volta un principe Boris bello,

: prade © saggio
che go-.

Verniavi

: il suo. popolo

con la bontd, cce. Ina non perdoyn
un gesto, una parola. 11 soggetto o

SAPEVA A IMEmMOoria; ma non per que-

sto il sno inlercsse -ern minore, 11
sug plicere meno vivo., Inutile dire
che cra lel, Ina, la bellissima ame-
ticana che il principe Boris amava
¢ voleva sposare n-tuttl i costi seb-

hene il prime minisiro profetizzasse

‘rivoluzioni e guai senza rimedio.

I

— Che rolal — esclamd il com-
PAgno,

— - Aspettate, e vedrete, Avote
promesso di tacere, del resto, S¢ non
vi slivertite vei lasciate almeno che
st divertano ghi altri. o

— Scusatemi. Sono melto dolen-
te... — Ma non pareva vero: sba-
diglinva, si stirava, Avvicind il capo
all'orecchin di lei e dissg: — Le s1-
gnorine che amano i divi dello schor-
mo amano anche i gelati, i solito.

‘Posso offrirvene uno?

— & siete disoccupatol

—- 81, mn,.. so anche risparmiare.
Ho qualche cosa dda parte, :

— Oh, quanto v'ipvidiol Non per
il dlenaro, ma perché sapete fare eco-
nomia, Io non ci riesco; Zilto, ora:
I'avete promesso. — Le tornd anche
in mente, d'un tratlo, 1! suo sospet-
to; il gelato era un pretesio per
tiscire, :

— Sentlte, Bill, non sarebbe hello

prenderlo dope, il gelato?

— Perché no? Molte meglio.
Cost clla potd immergersi ancori
nel sogno, che la prendevy’ tanio
s farle dimenticare chi cra o cosa
gtavn, per [are il mislerioso coempa-
gno, Wayne Lanoe ferita e.con J'u-
niforme lacera, le spalle alla
muragha - del castello ¢ la
spada in pugno infilza-
i felloni ad uno ad
uno, fin che ne ti-
maneva in piedi
o solo, il
pin fellone
- di tutti,
cthe ora

-

“Hempre
. oon la tenta
noek sognl, eh?”

poi 0 prinw mini-
Cglro. Lo incalzava [in
sul poute levatolo, ed ol
“ire, ¢ cost dava modo alia sua
dema dl fuggire In salvo, Ma lei
non ‘volevn, Neanche Ina, al sno po-
- sto avrebbe voluto., Certn che 1] suo
eroe dvrebbe vinta era deéisn perd,
nel caso pegglore, o gettarst il Tos- .
_sato, Ina ebbe un gran sospiro. Tut-
" tn-laparte fernminile del pubblico
sosplrava; nella semicscurith si vede- -
vano mplti fazzolettl bianchi. Ina .-
nen trovo il sua ed accettd nuello,
‘enorme, cho le presth Bill con una-
_premura un po’ canzonatorig. oo
— 8¢ mii prendele: ancora in- giro.
finitd con l'odiorvi. -~ ’
— No, non vi prendo in giro Ri- .
mango della mia - opinlone, s'intens:




de, ma vi sono riconoscente, La sin.

ceritd della vostra cmnmmmnc mi-

COMMUOVE.
Ina cra ctmtent&. Quol Bill, .che
(inutile negarqela} le piaceva, nom

doveva poi essere tutto cattivo. For-.

s¢ e avrebbe dato retta...

— Bilt, voi oon lo farete, & vera?

-— Che ne sapete voi,” — esclamd
Bill sorpreso, — d: quv]lo che voglio
fare io?

Qualche’ vicine protestd,

— Ho pensato, cosi...

"~ Non avete ‘pensato piente, -voi.:
Sono ‘stat! Jim Senfer e Goldie che

-~ hanno pensato di. darvi quest’inca.

rico. Adesso capisco. T miei ralle-
gramenti, Siete statn bravissima, BE
io, stupido, ci sono caseato, Dovevo
. immaginarmelo,” perd: una. ragazza
,mtc]hgentc conie siete voi non vie-
“no in certe baracche ¢ a vedere certa
roba €enza WUNo. SCOpPo, un secondo
fine.. -

— Ma cosa dite! — esclamd Tel.
‘Sentiva che égli Vaccusava di qual-
che cosa che non cra punto bella.
"Ma di che cosa? Bill §i alzava. Ella
.o irattenne per la manica e ripetd
- la-domunda.

"=~ Vorreste nogare che mi avete
ficonoscluto _suhlto? — clisse Bill.

‘— Non lo so nemmeno adesso,
chi sicté, Che cosa siete, 's),+Iasto.

" guardarvi, Pcrché nascondete In

. fagcia? .
" = Non ﬁngetcw scema, adesso.
Jim vi ha imbeccato la parte, -Gol-
- die. mi ha fatto wenir qui a vedere
quanta gente richiamia ancota ‘Guo-
i -di Fiamma. _
La povera Ina non capiva pit nul-
~.la, Non sapova come regolarsi, Era
troppo difficile, troppo complicato:

‘Confusa, commossa, precipitd le co- -

sa: - Sapete perché ho accetlato il
biglietto? . TPer trattonervi, Cosn ol
it guadagnate, BUL o svaligiare ln cas-
sa?. A mettervi coi gangstor, un gm-
vine .coma vm? ) .
Bill ‘scoppid in wna risatn rumorn.
sy, con nuove proteste cei vicini, Ma
non 'rivsciva a frenarsi. Per soffoca-
re Vilarith cercd 1 fazzoletto. 11 fax-
zoletto Paveva in mano lei. La ma-
np rimase fra lp sue, ¢-le¢ parole che
egli- pronunclava l'au..lrcr,zavmm co-
me. Daci:
. == Che Dio vi bcncchm, bmnhum
catal Por cosa mi avete presol -
s~ Non siate gangsiér, -voi? Non
gl darete pife retta, a quel duc L)rub
Lt ummm?‘
- Ma nel Cosa- vi. viene in meut(,?
: _-—-Ah. eome sono contenlal . Che
stupidn sono tata,. persl s
—= Ma nlente affatto. Date le ap-
parenze non polevate ragionare al-
strimenti. Mi dispiace solo wia cosa:
per .colpa mja avete pcrdulo qua'ﬂ
lutto lo spettacelo.
"+ Nen importa, Bl Ci tornvm
appenz o' -danro - i - qualche: altio
-cinema.- B tutte le volte che vedrd ™

sallo schermo Wayne Lanu pouscrﬁ_

n VOI
¥ ¥ *_

Useirono - insiemie.. Ma  lol,  comé

tutle Jo “volte che. vedova Wayno
“Lane, restava: col cuore e col pen-
siern 14 dentro. ‘Scunpre cost:- Come
-innamorarsidi un’ altr'uome, avon-
do V'aninta picna di quf*ll'ldmlo?
-Bill st era .rimesso betretto ¢ oe-
chmIE e'si frugive in tagci., - '
‘o= Ho una cosa da direl, Toa..
“Trovatoe eld cha ccrcn.vu. HOgﬂ
-gianse:. 7 L
=~ Ina, voi qucbla aun, ml ﬁwela
aperto. gli- acchi, Mi avete fal:tn e
dore .che ¢i-sono, al mowdoe, i duort:
~sinéeri o feddli. Mi avele aintato a
risolvére il gean problema  delty :mia
“vita, E mi avete. inseghato che now-

sono !ﬂfa][lblk‘. Una . lezione™ pre--

zivsa.

— Volete dn‘c, BN, che quel due
brutti- womipl.., Chi sone? Che co-
sa vogliono da voi? . :

— Sarebbe una gtoria. froppo Jun-
ga, lna.- Vi'basti sapere che voglio-
to farmi lavorare’s modo loro, 13 co-
mincio a’ sospettare:che forse hanno

ragione., Ccrcl:crﬁ i accontf-ntnx’h.
crodo.

— Oszin, sc¢ gli dn.tn Tetia, lurn
vi danne il lavore? Oh, comd: sonn
conteirta, Billl B cosl hrutte per ui
uomu’ esser disoccupato, C'9 -laltra
mia sorelia che ha il marito %umprc
disaccupato. Mi fa pasgsar la vogh

di spesaemi, ogni volta che of pen-
s0. Ma ditemi, Bill, questo lavoro
ehe vi darebhero & un lavoro onesto!?

—~ Si capisce. Ma c'é guitleosi

che non mi va a genio, Prevedo che
vercemo a un compromesso. I3 in-
tanto, Ina, mi tengn il vostro ulti-
mo quarto di dollare perché mi por-
“tifortunin., B vei dovele accetlare
da me quest'nnuleto di giada.

Fra un dischetto pintto, che olla
strinse” - nelln  mano  senza gaar-
darle: : _

— Bnona fnrtunn a tutti e due
allora, Bill. .

Non pioveva pif. 1% pqi ella non

voleva farsi ricondurre in aute, non -

perché le sarchbe dispiaciito  che
Bill sapesse dove abitava, ma ap-
punto perchr‘ le sarebbe pinciuto.
Voleva resistere a se stossa, B sem-
pre meno pericolosn innamorarsi di
en’ombra dello schermo che dl un -
uomo reale.

. — Brutta sala perd. ‘wnr. aria. Se’
potessi la rifarei nuova. .

— Poco nnporh,.'~ disse Ina,
— Kin ehe ¢i danno i film come
‘Cunri di Flamma. .. .

" — Questo si chinma essere cotti
bene, -

— Slamo & milioni cosl. Qi dob-
biamo lasciarci, Bill. Grazie e buo-
na notie. :

~— K il gelato?. .

Ma Bill non insistd. Parem di-
straito, assorto. Sembrava quasi che
non si accorgesse pit detla presenza
di lei. Attraversandn ii parco Ima
provb a rimanere indictro, infild una
traversa e fnggi. Le parve che egli
‘la- chinmmasse; ma non no era sicura,

Nella sua camera elin aporse 1o
mana- ¢ guardd 'amuleto. Bra un
Javorglto squisito, un fiore a selto

petali col grmbo che formava wn

piccnln anello.. & Lo porterd al col-
lo »,; disso Ini, a Perchd poi sona -
[ng,g!la? neooooe

Tk Rk

Pilﬂ.‘iill’(ﬂlh i giomi. Elln pensavi

~spesso o Bill, Non lo amava, ma si

‘pentiva di-aver perse wn buon ami-
co. Dintimd, oltrg a Florence, non
aveva che Nella, invamorafa an-,
ch'essa di Wayne Lane. & Nella un
giorio le disse che davano Cuori {n
Fiamnee inwn cinema poco lontano,
Ina  preégh Flotenee che le conser-
vasse qualche LD‘HI ([n pranzo, per
yuella, sera.

— Sempre con la {vutn nm -mgm,
ch? Now sarehle ora di rimetiore i

piedi sulla tertn e darg un po' rettn

a quel bravo figlivel i Ted Col-
lins? . .

-~ Peeché ticominei, Florencey

~— Chi aspetti? ! milionario che
ti din lo automoblli, lo cuneriere?

I cmneriers una sola ne vor
“rei. Per te, ‘che: ti uﬂatichi sompry,
lo per i bambini un po' d'mule e

la iy, perclu’ lmmlmu i amo.-Mn -

per’ lu cucina...
e Tl anche lruppn carm. S0
- che mi_vioi-heig, Ma perché non ne
vuoi un po’ anche a Twdp B il
neb glardinatlo, Vuoi che lo chinmi?
~T' preme tanio liberarti di mc?
-~ Ma che dlml ’

" PR

Nella era la soln personn che wa-

pesse dl Bill; -~ Guarda hetie, -~ .

~lo disge ‘al cinemal, — Potrebbe s
sercl,  Beommetio che ti mrt.a pet
Cmare. ¢ per torra, -

e Nou dir’ scloccherze, Nelln, —
Ma-Ton ‘guardava, Non. vide nesgu-
ho ' ehe somigllmse nemmena’ vagn-
‘menté s Bill, ‘ossin. all'immagine i

Bilt ehie I erh tnastn, ¢o) berrello

sugli ‘ocehi ‘¢ gli- duchinli neri,

nema  dove  Tavewvn . lncontrato | lo
trovd ¢hluso. Un -cattelone: diceva:
wChiuso per rinpvaniento., Prosstmn
rinpertura. con nueva- Difpziane, cul
gome di ** Cinema Wayne Lane "

Forse quella sula avrebbe dvutn- ]’l
specialith dei film i Wayne. Lane,

Da un pezzo non si vedevane pil

nbgve interpretazioni sue. Corrgva
‘anche voce che egli non avrehbe ln—
voralo. pilt,

E 13i? Ina lo immaginavn occu-
pala ¢ contentd del suo lavoro, Del
lavoro proprio ella cra invece un po’
stanca. Clern in giro Pinflugnza, ¢
molto COMPARNE mancdvans: thle

Unn sera pwsmulo davantl al ci-

La autoritd hanno ritivalo d
Inge Fleming la patents o au-

‘,’tomoblls a causa della ripo-
tulp imprudents cho eisa ha
- commesso. Malgrado cid la ra-

gaxza rviparte con la sug an-

tomobile ¢ (nveste un'alir

macching, Inge si dd alla fu-
ga, lorma ¢ casa sua, S fa
prosiare del denaro s si- pre-
cipita alla stariona. Ma il tre-

na pak: Parigl & nppana par

tito.  Un . giovanotio s avui-
cing -alla ragazza o coven di
atlaccare discorse presentans

_das; come Willy  Priny, Ma

Inge, cho teme sempin d'os-
sers arvestata, fugge lo com.
pagnia del giovanolto e salla

sulla platiaforma di wn aulo-

bus in corsa. Willy In segus.

Per non altirare Vatlantione

della . gente la ragarsa & co-

- stredla a sopportars la corle

del giovano! lo, Mata del viag-
Ko & wn grazioso. poslo in

L ¥itia ad un romantivo laghot
BLZ Inge s: abbmuiona alla

FILM UTFA
REGLA DI
GEORG JAOOBY




1-4=T) Tre quadri de! ballet-
to guldato da Mariks Rikk.
%) Nel corm¢ della fewta In

, madchara. 3) Marlke Rikk

(Inge) & Viotor Biaal (Willy)

{ dua protagoniati, & Inge
vuol partire per PEarigl 6 -
Un'esihizlone di Marlke Rikk *

dolcesia del- momenia, quan-’

do, temendo d’essere grresin-

ta, ]ufgs di ftwovo [ separan- .

dosi - dal_swo simpatico cont-
pagno, Da- quella serd Lai non

fo -vivede pie o non sapondo
ngmmang iS40 nome non Pud

ritrovarlo. Trnge & inconsola-

bile, Ora & ahcha rassegnala;

u lasciarsi arveslave, E e ra-
Jasza-lovna o éasa sua, I swol
panilori sono proprietard di un

prande albergo nel 3ualc wha
-seva sl dd una gran

¢ rappre-
senilasione con un ballo me-

‘scheralo, Inge, che ¢ und di-

sinvolta ballering, § produce

in wn quadro di danza. Ad wr,

tratto, tra. la folla, essa oo

pre Willy, {l piovanotio cha. .

ha  destato -la- sua sinipalia.
Willy & in abila’ da sere, 1ok

perthé sia invitato allu festa, .

mn parché & cameriers deil al-
bergn. Quaglo non. im pedisce
ai due giovani di cadere I'uno

‘nelle . braccia - dell’ altro dopo
uma spisgarions movimentatea.

] ' ) L . B

ore i lavore straordinario per lei.
Non era meglio, ella pensava allo-
ra, spesarc un buon ragazzn, come

per esempio - Bill, che  dinvecchiare
nell’impiego?

‘Florsnee ¢ Tem  tornavana apes.

so alla cartea per deciderla a favo-
re di Ted Celling, Totn, convalescen.
te anche.. lui- d'inlluenza e scccato
delly -rectusiono e dell'inattivith lor-
zata, era poco trattabile, In quei
mementi Ina cambiava di suove
idea: meglio "ufficio a vita che ma-
ritarsi, ‘

Anche a lei venne l'influenza.” I
medico raccomandd che si curasse
hene ¢ si riposasse qualche giorno
di pifi perché era dnche esaurita dal
troppo lavoro.” — Meglio di tuite
anzi, — egli diceva — sarebbe che
vi maritaste. . o

— Dottore, — interruppe Floren-
ce, — sareste in grado voi di tro-
virle un surrogato di Wayne Lane?

— 8¢ avessi vent'anni di meno
mi potrei prestare io, per 1espori-
mento, A propasite, Ina, mi dispia-
ce di. dirvi che perderete I"aperturn
del Cinemn . rinnovato ¢ ribattezzato
col- suo nome, col suo film. nuovo.
Curioso che lo diang subito anche in

“una sala- della periferia.

- Ma i¢ per quel giorho sard in
piedi, ~— disse I"ammalata. )

— No, figliwola: per questo nicse
non’ vi permetterd certo i .uscire.
Ve lo proibiseo fin d'ora.

Ma la sera dell'ultimo giovedi i
novembre, la popolarissima festa del

 Ringraziamento, Ina-si vesti in pom-

pa magna per il pranzo solenne di
famiglin. ¢ dopo se la svignd. T me-

il - pensava, esagorino sempres

Appena fuori sentl un hrivido.
Peecato, non avere un paltd pin’ pe-
sante; wa non eéra rinscitn a far-
selo, Corse, arrive tutta. in ealdo, T1
nagico nome in tubi al neon sopra
la nuova teftoia di. vetri le fece hat-
tere il cuore pitt forte. Per il bigliel-
to dové far coda. Nell'attesa guar-
der i cartelloni n colori. Wayne Lanc
questa volta ern  aviatore,  erpico
sempra, L'ntrie arx bello: luce dil-
fusa, decoraziong moderna, color
vivi; ) i

I OBill? I quel momento era di-
menticato, il povoro Bill. In fondo
Ina ern pit contentn -di- godersi il

“film nuove da sol, con  taccogli.

memnto, :

_Clera anche una lotterin, Si scri-
veva il ptoprie nome ¢ lindirizzo
in un tagliando del bigliotio e si

. conseguava . entrando, Mal wn pre-

mio in vita sua aveva vinto Ina.
Ma che importava? Ben altel pen-
gieri la otcupavano, ben altra emo-
#ionie- 'agitava,’ Lo
" La sala era ancora fluminata; El-

“la trovh poste e ammird la decora-
_zione owova,  veramente  arlistica.

Bill ¢ra dimenticato ma.., ogni vol-
ta che entruva qunicuno di atalura
alta Ina guardava. La sata s riem-
ph, 1o spetiacolo comincib. con: anti-
cipin La figura:di Bill tomd a impal-

Dlidice.  Ib film Cern hollo: c'era una

versa da quells “chs  conoscovand,

pur registrata ¢ resa cou apparccehi
porfetii, Diversa ma pit bela, pi

calda, piit dolce. 12 pol Fidolo e

1A con tutte le tre dimensioni, non

pift ombra ‘sul bianco argenting del-

l6 schernto, Cio che diveva non ine-

portnvii, ‘ma a poco a poco Ina o

& fare attenzione anche al discorsa.,
© =i premi erano dieci., Sicco-
me perd Faltime biglictlo & venulo

su attaccato con un aktro, cosl per

evitare ingiustizie ho pensato di af-.

frire i0 un premio ektra, Pundicesi-

mo: un amuleto. Lo ha vinto. .,

¥ con attenziome esagerala Wayne
Lang decifrdo il nome ool bighictto:

~ Boyd. Ini Boyd, T pregata di
farsi avanti. Anz, non occorre che
salga qui. Basta che din tin segno
Jifella sua presenza ¢ le porterd i
premio io, in persona, — C'era nel
Ia voce come una nota supplicheve.
le, unn trepidazione. .. - :

Ina, balzd in piedi eletirizzata;
— Eceomil . ) _

‘Febbre, tremarglla, timidith, tut-
to le era passato, come d’incanto.

L'undicesimo premio’ era una nio-
netf, un quarto di dollaro, Su, nel-
It luce delln ribalta, Wayne Lauc
ossia Bill Ware, che crano Lutt'sno,
le sorrise, le parld solto voce. 13 o
come s¢ 1A sotto non ci fosze phé,
strepitante o plaundente, an pubblico
di oltre mille. porsone.

Uscirono: - Ba tu aveai freddo,
piceola, cal :tio spolverine, — K
{"avvolse dentro i1 suo enorme* it~
strano, Ia prese. su fra le braccia, ¢ -
sotto gl occhi stupefatti del portie-
re gallonato I depose dentro iy pro.
pria « guida interni », un macchino-
ne i gran lusso, .

— Ce n't velslo, per trovartil
Ma ormai ero certo i rinscire, Cle-
o, l'indirizzo ! bastava cercare il {uo
- hiiglietto nell'wrna. Perchd & lnuwtile
dirli che guello dove ho foto di log-
gerg il luo. nome era un  biglictln
qualunque, in biance. Dall’urna ne
oran venuti fuovi diccl soli.,, Sapessi
quante cose ho da dirtl,” Toal B -
quanto ti debbo! Sicuro:- . Jim SHen-
tor ¢ Goldic avevano ragloue: i miei
film pitt vecchi attirano pilt gente dei
nuovi. Ma in:mi ostinavo, Ci volevi
r o convincermni, carn... Ma perché
sei Fuggila, gquella sera? Dimmela,.,

e Non lo so, Bill. Ossia, Mister
Lane, ‘

"— Chiamami Wayne, col nome i
baliesimo, T un nome un po’ st
ne, & wverod : .

— Mo mi pface. Sono  fuggita,

creding per lascinevi pousare da. solo.

Eravate. cosi assorlo... ) . )
e Oltima | idea, quando 1 gue-
slo. Ma dove I'hai *trovata, Ina,
tanta “psicologin, - tantn  profendiid
d'intuito! La  tua  anima. semphce
ne sapeva pint di- me, pift i tuldi
Lo sai che sei staln Cu Ja min vera
maestra? Dopo quella sera; per me-
gi ¢ mesi mison domandato wd ogmi
mometito: « Le pincecebbe rosi, a
lei? », Lei erl tu, capigei? o Oppu-
ro cosl? ». B bastava guesto per far.
mi trovar scmpre o via fgivsta, T -

) . i o g . N T
trama densa di pvvenlmenti, o ¢'ort yorluio stasera?- T paro-che vada?

-tanto amore... L'erot dell’aria- era
-dnche pit fatale del prinéipe. balea-

niée, Lo. spettacolo, Vattore, l'uamo

questa voltn, vi ) tragcinavano, vl

prendevano; vk tengvano pli che mal,

‘Lo altre . volte: Tna,  dopo, sia. pure
“lentarmente.a {atica, rinscivi a ritor-

nare-dnl nondo del sogni. Quetla se-

- ta -not-che fosse un po’ i febhre,
. P :

ancora? Si-morse la labhra per ren-

- gite, Temeva di venir meno,  Senti
i nver fatto aun'imprudenza: se I
- febbre e tornava ne avrebho sealiti,

di rimproveri daj dottore e¢:dn 1lo-

“rence, Non bisoguava sveniro,

. E allora, sulla piceoln’ ribaltiy- a-
vanti allo schermo,” apparve Ivd. Tia
chiuse gli ocebi, e pol i rinperse.

L e sempre 14, non ora un'allus
seinazione. Upa voce anndpziava’

~= Abbiamo voluto fare iine sors
presa ai nostil fedell amici, Mister
Wayne Lane hn gentilinenle necon-
senlito ad assistere  in . persona’ @
ijuesto dpetiacolo inaugirale che ri-
mars,.. o e T

%6 non o tornava la Lebbre ades-
so.. rifletteva Ina, doveva essere: ben
Cguarith. . Uns uragaino d'applaesi en- quella, :

“ il la voee dell’annunziatore, trou-
“eando il discnrsetto. Volevano Fad.
©L L i parld. Lk voce era un po’ di-

: — Molto bene, Wayne; e lo ass
sicwro. : Meglio di quanto facovi pri- -
mu, -mille volte meglio, :
w Non g0l per caso Lisppa . buos
nn, tu? ‘ o
—— [ publblico - non 'hai . vistn?
Non _I"hai sentito? - Non, 8 Dasta
quello? N '
Per parlare con pifc comouo egli
aveva areestalo ki macchina, Stret-
ti, abbraccidti interenlavano alle pa-
role i baci cosl, come segni o'integ-
punzione, come J cosn pifnatucale,
Un uomo in uniforme sl avvicisd,
wee Non & permessn la sosta, qui,
~—. Va.bong, grazis, — disse Way-
“ne; = Vado via subito. Ma per fo-
vore,. dov'é il gindice- di pace phii
. vicinor . : o PR
Tna spalanch tanto dfocchi, Al
trettantle fece Puomo della  legge,
niiv diede Vindirizzo. S
~- Diaminel Cos'altro  vuoi fue
adesso, se non sposarci? O ¢’ qual-
“euno di mexso? . o
— N.. no, ciob sl, b B3l Ware,® -
~ Fa conte che. Pabbia  ucciso,

£t macchinn part) come un’ Lo

liclie, A
‘-W.\.':E‘.. ‘_.C_ldrkt' |
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o ceo fadto! » esclamd Anna ad al-
: E la vace quando sble chivso

Jatica Pullima. valigia, quindi
sedelle svuotaln di ngni forza sul

bawle gid legale guardando smarrila,

la stanze irriconoscibile. Cosl nnda le
pareva estranea: scomparsiy i Wbri, o
fotografie, i pochi sopramimobili che
la nppartenevano, delle serenelle lan-
guivano coms delle sopravissile in un
vaso di crisiaflo, abbandonate e stan-
che. Nel disordine che preceds unn
partenza sollgndo Vabilo @ gincca,
uppeso ad un atluccapanni, aveva
" us’aria sicura ¢ bandanzosa ¢ guel.
i granda busia, che pareva dimenii-
cala syl plawo ‘polveraso del tavolo,
riewpiva siranamente tnila o slapza
vnota, B .
Anna si alzd decisa, - prese fra do
mani. la busta, arrivata poche ore
privmua, come se si lraltasse di cosa pe-
santissima, poi; lonlamente, la sirae.
cit @ minutissimi peaai cho non si
eurd di raccogliere. Now rilesse la led-
terq che contenevn, lanto la ricorda-
va- parola per parola: « Rilornerd Ira
poco, Anna, pec non lagciart] pilt...
Sei In mia unlca donna.. », Quante
unite Paolo aveva detlo ¢ scritlo Jru-
$i simili? Da gquanto tentpo éra par.
tito e non s'era pin fallo vive?
Anna non sapeva . pive. nulla, senli.
va sollanto wna tervibils slanchelza.
Passd nal bagno a vinfrescarsi il viso
‘ehe brucinvn, poi $i° bulid sotlo Ml
coperte rabbrividendo. L'ualtimae cosa
che vide, prima di spegnere In lnce,

© e Pabito s giacca: svelto, mascoli-

no, sinlraprendente, L'abilo che a-
urehbe indossate Findomani malling
far sposarsi.. o

St assopl subito piombando in un

“dormiveplia che pareva wn precipizio.

Poi fu viscossa dal dvillo del telefono

insistents o petwlante che cchogginva

in un Seguilo di stanze vuole.

o o— Pronto... pronto, Sei iu, Puclo?
~ Pronto...: inlercomunate,  che

Sperania

wwmere avefe? Ui fonogramma per
voi. Volele prender noiud... Avele
indesol '

— 8% grazie honissimo,

Fra wno del soliti fornogranimi di
‘Penlo che, avverliva che non poleva
rientrare. : co

Un, silonzio cupo gravava ora sul
cnore di Anna. Poi, risccola, i nuo-
vo, sodula presso it telefono! un'os-
sessione quoll' apparecchio muio e yui-
steriosamenie vivo, Ora indossava un
nbito nuovo,” hellissimo, Se’sollovava
fo sgwardo g 5i vadeva nell' iequa ver-
dina della specehiera antica non po-
teva fare a wmeno di anpnirarsi: quel-
la nuova acconciatura-la rendeva an-
cor pinv bella e delicatn, 'immagine
nolla cornice dorata somighinna a un
vecchio daghervotipo. Ma perché puol
si era veshila? Pevclid eva undala dal

¢

DEANNA DURBIN §1 $POSA

Corre vooe n Hollywood del prosd

ia glovanisaima atbrice, con il &
grnor Paolo ‘'Waughn 1l gnale & &o
cinematogtafion, La mamma

zlons ln notiaia, wa - hitanto soge

3

quwl i due giovanl, fotografail In
wna sala da balle df Hollywood,

?

1w

nmo matrimonio &1 Deanna Durbin,

"
I-

tapnto aluie regista in una Gunﬁ
Lt
_DeannA ha smentito con indlgnn-

I fassertmo ane bella sorala.
— (Praxiy, siels molio gen-

tilo, i ho un impagng - ¢

riagpanciava i cornobio co--

parvicehiere?  Paolo  awveva  scritiv
w forse dornerd ». Ma Panlo molte
volte non lornava neppure quando
diceva v cerleante n. Poi neca, cho
iprovvisamente, il piccolo  appa-
rocchio misterioso si animavea,

e Pronto, Anna? )

— Praniol ~ alla rispondeva vi-
beante, ma subitamente la voce sf
dafflosciava, — Ak, “sista voi, Sio-
fano., : _

— Venile con noi? Siawe in molti,

[ - UNA
L PARTITA .
“io VINTA -
~ NELLA GARA
- - . DEI |
~ .- SAPONI
1.0  TOELETTA

BERTOLDO :

Y e se sF trallasse di wnooge
xetlo funebry, ' :

Aecondeva poi una sigarolla, sfo-
glinva una rivista, tenendo - d' occhio
Povologie, « Legperd lutlo wn nrlicd-
lo sonan gunrdar I'ora v, 5 ripromels
tova seviamento, Il mantonava ln pu-
rala, Finite Uarticolo non aveva piy
Hocorapgio di alyar gli occhi fissi su
wn' illustragione  pubblicitaria!  unn
hella signora che firava sigarello i
una cerla marca, in abilo da sera,
Poi sE alaove sapende che ora mollo
tardi o lentamente si lovapa gqual
bellabito inutils,

Sorgeva poi, come da una nebbia
o voce di Stefano ¢ diesta: o Andia-
tma son budio il gruppa al mave? Puss.
suremo wn'ostale folice », E loi rispon.
deva: « Impossitile, ho pid fatlo. al-
i progatli n, B per tulln Festale si
annolava in un albevgo sullp rive di
un Claghotto solitario, wvscuraly dai

pind che lo circondavano, « ta postu |

daserto o incaniato,” per ni due so-
i », aveyn deito a Pacilo, ma Paole
ara fugefio. dopo gualche giornt. pro-
mollondols di vitornare, Us'astale di
lmerime, - - - ’

A guell'vsinle era soguito un in-
worno non ineaa triste, ifluminate
Sproxyi da vividi periodi di giota, Ma
ara wnn felicitd roppo rucinnle por

- poter durdva o lungo: sravo [ perios
di in cui Puolo lovnava aecanto a lei
0 la chianiaya prpsso di gd. Panlo,
somfirs goneraso ed oguisia, inpolug-
50 nai suol slanci appassionati a biaf-
Jereabifs, Proprio quando olla eredevg
di avorlo riconguistalo,- di averle o
gato a sd ogh 1o sfuggiva eludendo ta
sua lensraxsd, sordo o Mnsansibily alle
sue proghiore, Cost si rinnovaunnn i
lunght, esaspovanti piorai di-allesa ¢
dv sporanza, monotoni o lrishi, pleni
di strugpintento. E in_ guells nebbia
cha Visolave o la stramiava dal won.
do §i levava continuaments, some I
surding, puivile o caroxsovole la vo-
ca di Stefano. che insisieve @ Jaceva
tanti  progetti, . X - led rispondena:
“uiNon posse, Slefanan. Sempre aNow
0w e w8 unen. Finchd wna volla,
Jri de lacrime, aveva dotlo u S ow,
Si sveglio che stavg proprio pian-

gundo, M vestitino grigiv appeso al<

{attaccapanni ln saltild allegramente,
 Una lama di sola- ¢ Varia dol prime
mattint fillravano dalla finesiva soc-
“chiusa, ’
o Ann si alzd e si vest fapidaments
con  pesti- bruschi, senxa indugiary
eome se volesse sobiolinears con ogni
“colpo di sparxola, con la frustula del-
Facqua gelidd, della docein una deeis

sione (rrimadinbile,
Non e ancor del tutte profla
quando hussarong alla poria,

f o dvanti, —— alla dissa gendando-
si vacillara il ciors,

e Huon giorne, cora, « 4 saluld
Stefano baciandola leneramanld, «
Now ancor pronin? B stato un errora
quallo di fisswrs un'ora lunto insoli-

tamonts mattiniera? Mo ora 1 shris

phi, man 8 vero? Per il hagaplia ho
provusdnto iv o ho gid dalo indica.
aiomi_ olla . padrana della pensiona,
La valigie pi piccole staranna sulla
macching, Frangl o Lovini 6 braves
renio in chivsa, Va hane, o forse ho
dimonticato gualehe cosa?

10 - (N

Ela 1o guardgey
sanxa dirn una pa.
rola, assente o shian.
cala nél viso stiraly
della  pena,

= Anna, che ¢'p3
we ot le chisse af-
tora turbato, :

= Senli Stefata,
we el Dalbsltd con
voeca rotta facendos)
ancor pin Lignea e
it devo dirli.., (tok.
-nerd  presto, Anna, .
per non tnsciarth pla,
Tu sel la min unlen
tonnn). Esitd wn at- -
timo: inguell’ atli-
o rivisse tutta o
ungoscin delle lup-
#he atless, delle spo-
ranga deluse, di
yuella prigions dol
"o o tarribile ol'orn
f'amore di Pagle,

Davanti o lei il
volto profeso di Ste-
fano, dal quals era .
svaniio I'aspressio.
He i conlonwia fe- .
lieild ehe avevn aun-
fo enbrando, allans.
dava ansioso le sue
parale. Allora disse:
~o Soi Slato wmolto
buono con me, o,
ie spero di farti fo-
liea,

Quando  nsciroto
dalln panombra odo-
rosat i florl o di co-
ri dolla chisxa furo-

nie invastits dat fulgore del sols di
gl witide mutting i vento. lim
ancor molin prosto o [n strade drano
deserle,

Framay o Lapind, phi wnies amivi
che auepann assistite eome Lasting.
wi al mateimonio, N accompagnaro.
ne fing alla mincehing.

Anng sall sexlendosi stranamenle
logyera; poi Stefana innesid la ware
eia o o molure canlt allagromenis!
ppdi i guardd uncorn dn allime sors:
ridemde poi promelte 'occelerators.
Allora eiln sv senll invasa da ouna
AFal pace, Eome sa S lrovassy ime
provvisumants lihera: sciolte da i
wishiti catene. A ptanietta Monti

ALLORA - ABBIATE
CURA CHE LA YO-
SYRA  EPIDERMIDE
HON $1A SECCA
ED AYVYIZZITA. NU.
TRITELA, COL THAT-
TAMENTO DI Bl
LEZTA PALMOLIVEL

" Solo i Saponc Falmolive. g1 Iu possibili)

del pid- rinomax
di Gellezza. 1| Py

“maturale teattamento.
molive & fatta con una

sg&rcla miscela di olt d'oliva ¢ di pabma, i
i

semplici, naturali mexei per a

a pelfe, La

bellive

a morbida-e densa whivma
pulisce parfevamente i

[mri. ¢ rende vollurawa
A Garnagione consers
. vandoly seducente o

sempre pit giovanile |

PRODOTTG Y

ITALIA
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cia. un neonalo, ¢ non ha sentito un

Ghi ha mai tenuto una volta nelle lirne.
tremore inquielo, una gran doleezza, o

ingtomne unn gran paurd, come avesse ln re-

sponsabilith di o eristalls Dragilissime o
preziosn? No, non & facile credetemi maneg-
giare e di questi pssering dalln Lestoling
che par fatla i cera e i burro, spesso cosi
grossn che il golln, esile, sembe non posse
sostenere; ¢
tnvisilili, fornite i unghictte aggressive,
quei pic corpi i uweeelling palpitanti, Ci
vuole un'arte profonilissima, ve o assicurn,
ed & sempre con una neravighia estaticn che
§i vedono lo infermiere, le taguzee che impa-
rano  aei nidi Ja puericoltura,  shidlottare
eon g sicur o precisa quelle gambettr,
quei picenli corpicing dalln culla al ltetting,
dal lettinn alln bilancia,

Chi & wai stata netle corsie dei nidiz Lai
tettini Ll binnehi == non e’ altre enlore
che it blanen, o binnche sono le Infermicre,
I omedicd, gli assistenti, - shucane lo lo-
sting eceesslvamente rosee. Ve g ho di mol-
lo sevore, di irrtlate pur nel sonno durn, di
edtatiche sengn e vern ragiono, Visi grin-

zosetti, manine chivse che w voltn remeg--

giwng, bocche piceine piceine che cuposconn
di gid come si faccia a premclers T vita dagl
altel... ma peedr shagllano perehé succhiono
un sngelo i lenznolo, .

Sian proprie fra gli esseri minuscoli chie
hanna tre ore, dicei ore di vila, o quello ehe
e hoe Orendased & gid un anziano, ¢ infalti
le infermiete cof nltneeano discorso, efd gih
stato chi gli ha messo in ordine i peli Bparsi
dalla fronte aghi orecehi. .

Lrio mio, belli propric non sono. Ma soho
comniavent! it dello piie botle cose del- ‘
I Leera. i

K cho cosn Wintendo per Dhellos
i Forse guetln che cinscano si
fabibrica w poco oo pocod Qul 4
slnmo allo slate natuesle, X
pod, sinmo poi certi cho os-

s, 1 fantolinl, mon conside

ring per nilla In questione

di exver nati, ciod di nver

compiute b plic lmpor-

tante alto che foske Joro -

riserintto?  Questo  spie

gherebtay L seviedh 1l

aleuni, i pli, In guan-

to ngli estalici, ¢'d for.

wy . considerare il fats

Lo dei colloqui con gli
Congioli, 1 oquali eollogqui

hin dovuto essere inler-

rolti in manjecs pintlosto

hrusea, Cose nolto slrue

snt: neendute du un ma-

mento all’alirn, .

Vadole, per wliro esempio,

I allee corste, -certn solepnit

nelle maldri che son madel da

puche ore, B ome solennili jslinti-

v, Hone ese slieente dall vit i _
ngnl piorno, adagli altrl ogiorad,  pur
awvondo donandn wn'mltse vilig, Per JE momin-
o, le tiene dogate i1 mistero el geoera
zione 3L pld fondo e il pif santo, 3 pil s
Wlime e 11 pift impegeative, Per owe i s
tallacein ai millenni tortant lontani, o Yar-
o HE avvenla al weillenai futuri, seuza priv-
cipin 4 sengn (wrmine i conlinuity.

12 weelole Ja gravitd sorridente delle fan-
ciutle che prin i esser spose impurow wi
ewsere nudri. Che, softo In guldn delle gid
eiperty, imparsne come si Inscla un plecine,
come Jo 8 lava, come loosiovesle, come o
st tiene in collo, 1) pit ulile, 1L pit dolee, il
Pl squisito degli insdgoaimenti. '

Quoste wemsazioni won lo prime a prendere
eolul che visitw | o nidi v, 12 le grosse e lus
clde macehine, o lacehe. | pinsirini, gli
svilii clolle caffie delle lnfermiere, quel non
setitio tavito ab silensio - ¢'h it il pigolio
& o stritlio dei fantolini o rlcorsa o o im-
Legeata dn un letting all'altrn - furmann
tutle insleme comm un'orchestea che canta
un inno alla nascitn.,

L, salln paseita, T larni ol chi i visita,
turni dol pasta, { turni delle visite medichs,
Tutlo per chi deve vepire a)-mondes. Chi e
Bih pud nspettire, pud pazientiire: macching

e geti, Chi deve wvonire al-miondn ha an-

Nen pud - gabl-
“Pal- memento

orario stabilito dalla . ontura
re, non pud annottere. ritardi

par di Spezzare quelle manine .

A Comund itndinn

che poi avrd una serie di compiti da portare
a termine — megliv & che cominei a rispet-
tare la puntualith fin dal principlo, Tra qued
compiti, diventare forli, elasticl, Blsogna
che s preparine a far ben figurare I loro
raxzi schiettn, Agll inizii, ci sono le infer-
micre che ajutana la prima gianasticn dei
lombi, della respirazione —- ma siamo gid
omini, alloral — dopo la pesatwen sulla ni-
tido, bilanein, dopo il agnino e lo sculaccio-
ue per abuso di strilli. Poi ci penseranno
ta 56 in parte. Negli nsili prescolastici gid
In palle di gomma & rincorsn! istintivamen-
te sono | piedi ¢he T lanciano se il bersaglio
& wzzeceato. Gli Tlalinni . sono campioni del
maonde di gloco del calcio. Ma per fare que-
sli campiond, quante curel Non & male vol-
tarci un istanle ¢ guardar qualche cifral
Venne una legpe, nel 1924, ¢ da allora 1¢
cose sono molte mulatel Morivano in un
ammn oltre duecentomila. bimbi da zero a
qualiro noni, ¢ da allorn gile gih sempre
meno fine 4 che sinmo arrivati alla meth,
A cien del parto morivano deemila mam-
mine: wn un terze se ne salva, Solto Vala '§f
di quella logge, come una grnle banetiera, 1
bimli sone protetti prima e dope il mislero
delln naselta: ¢ con essl le mamme, |
. Bapete che nollo spazio di nemmeno e
lustri I'[talin ha superate guant’nliro i si- §
mile. per Uinfanzia ¢ per la maternitd si &
fmtte all'estero? ’
Pern, dir suporato non & la parola glusta:
polchéd i moltissimi easi nonr ¢'6 neanche da
Inr confronti, siamo pli in & di tulti, e an-
#i alctne naziond incominciana soltanto ades-

‘w0 i capire che cosn significhi questa trepida

¢ appnssionatn o severa protezione delln vita
nl primo shoccio e nel primo fiorire,
Ouestn protexione non I distinalong fra

oxnl foripu di ansistonza b offerta sl hambinl

nal centri dell’Opera Nasionsle Maternlth o In-

fanzla ohe svolgs una intansa attivith nei suol
aalmila consultorl

grondi o piccole eitth, villaggl ¢ Lorghi. 15
dappertutiy © sincronn ¢ ugualissimg, Nd
gau0 Comilatl del Patronato  delln. Mater
nith ¢ Infanzia - csatlnments quantl sono:
i - al esplicano i servizi dl ¥
aiglo malemo e i wssistenze ol piccoli tne
verso  seimila consiltord, wmille asili nlda,
mille refoliori matoroi, quasi mille dispensa-
ol ‘ngslstenzin. 1 n cid i aggiungono | so-
praluaghi ai domiclli, delle apposile vigile-
tricl (una buove. utile professione per lo
donne) allargancdns In lal modo P'nesistenza
morde o materdalo. L'Opera provvede an-
che al collocamento dei bimbi dai tre ai set
anni negh asfli prescolastici ¢he wono dieck
mila,  ed esercita éontrollo ed. assistenza- ine
tegrativa con” Uattivith oi altri Boti e Istl-
tuli privati, ST
Tutlo un colossnle Ingranuggio intorne a
quel w eraping » coperto i cpeluris bionda,
intorno a quel fragile vagito cogi tenue. ¢
the. pure:d.da pil e v I




Cora
aqazia;

Sono conienle di non
essermi shaglinte cons
tundo su i be, OO rilroviento, din-
que, come s'are d'accorda, per di-
scorrora un poco delfe sollogonne che
superano Povio. dall’ abito,

Ad esaninare § figueini
tracciall dogh arlisti  pia
eleganti, diresti cho nienin
& pie grazioso el pesio
gentile che fo adolinre ap-
P il disagnalore wu-
vertite allo ‘sue donne per

evidenae il pariicalure i
moda: wna maning morli-

LA
R

Jar risaltare in lulln lo swa

ik, acrurata, ben falla, repge fa sol-
tana da un lelo e-la rialza quanto
hastn “per scoprive { cundidi pali,
Pizao di 8. Galle saltolivenio da na-
strini di walinfo, punling fiewi di
merleito disposte « volanting, urli pie-
ghettali. Tullo ¢it. & gravioso o sem-
plice, “semrplice sopratiulto  por da
dorning di carta che U sorvide delle
pagine della rivista,

Ma e che salti frotinlosa o affne-
cendala da dn lram all'allve, v che
hai nalle vene il male della nostra
ehoca, la febbre deolla velocild, forso
nan Saral aliveltanto composta ad oles
genlo nel gesto, Ma questo, dopo
tutto non & indispensabile; in tram

e fue gumbetle accavallaie scoprono

comungue la soltoveste appropriata.
Essa & strodtamenie legala all’ abito,
va heno, e non per quusic porde
dotle sua intinitd cha 3
unche o tan  Inlhuita,
etire” raguxiza,  Voluwn
concludere che la sollo-
boste in guesto coso de-
viessere atanlenuta o
ordine ¢ in una frosches-
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aa perfetti, I allora vedi chg hu tosy
camincia o diventare un fantino pif
complessa, B poi wi & wn altrp aspal.
to dolle guestions cho i divd, se wmi
prometli di non gindicare con froppu
asprexaza il two Flovindo brontolons.
fo ho un wmnico won pit giovane, coi
cafretli brizzolali, che eru un afipas-
sionate ammiratore delle donng ol
tempn dollo nostre manime; m'inden-
di, vere? ‘Eghi racconla che a guol-
Fopoca, in travo, ghi capitd un gior-
wer di trovary un assembramenly i
cavalisri fntorno o una givvane don-
na che, sedwln in une scomparli-
menle di prima clusse, uveva rink

gafo di pochi centimalri o gonnn,

seoprendo cost la cavighia, Ridip 5i
trallovg alfora di wn avventinenic
welenole, wa o, wda cura, mi dis
ei che cosa sighifichorabbe per nai
givvani wvodere... qualelhn millimotro
pike in s delia votula? Niente, as-
soldutaomente wianta, proprio nienlo.
E alova  parehd?  §uosto  episodiv
nen & dello o ceso 8 e la s e
rado che tu, da ragasging svelia, su-
prai inlenders carlo, vera?
Ktimang da cousiderare § sollabilo
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dei modelli prev sera, (M1, quello & uy
pleeatn eapolavore a cul levian
Ul tto i capprello, Ricamaty, o
intarsialo df pixsi; vrnate di nasir.
res0 sastione st Sempre un o foss
swdo fivve ¢ leasparento di mussola
o di tulle, L aw pio sdunte arriceinlo
compary fra die sipuri fF broecaio
pesante: & fa gponna dell’ wbite  gid

stuedinta per rimanerve sollevale a seo- |

freive § funee cha le dd vificuo,

Shoomig cara raguxaa, guestu
halle anche perehd, & logice, 8 sem-
hrerd strane trablandosi Ji moda,

Mi viservo wnzi i raccontare a o
o alle the . awiche, o fprrossima sel-
fimdana, guanlo vi sia o fin dei conti
di logico in o gquelle che sembhirano
tropfc ypesso o trappre wolte o torlo,
ridizole incongruense delln moda,

Oualewna o vl omi Siivde poti-
riv xui cappottini di primavers,
(Ghe primuvera, care ragazxe, pluvn
e fu [freddu. Now lascialove fendare
dalla data del calendariv, non ripo.
nete la pellivein, so Pavele, anehe so
questo v swnibra ormiai droppe in-
gonbrante; noi sappivma aspetiora).,
(Quanto ai cupputini ve ne smo als
cund che ricileany wna veechin fore
mula, guelly eivd  cha consenle i
portave o palloncina  aperty sughi
abiti stampati., Ma vi 8 piire uw’atlra
formnia, i wwova o piecevoled o
eappotti di mmssala o di tulle, Coe
me? Coma? Areivederel womely, e
riparteromy.

¢ Hal nosiro
vanlaglio: de
sinlatra g daskra,
Glalle limona, di
fondo, verde par
lo stampate dl fo-
glie, rosso per |

avvicinale in quente
slondl di pleghe aul da-

dl lans color lorlors ¥
Ahale aasgulte V'abllo, due- -
paxel, ravelvalo dolla doppls
orlsjuts glalla o rossa. Le
Mesnra due Hnle compongono

dalla siaglone di gusto pld o ma
na disedliblte. Sampllce, In uos
bells Hnta color lurchers, w10
lnscia sorpassara dalils gonna a
[ campano fa soHovests con vo-

~lanting di plrze. w Un rassulo
stampalo, blaneg di fondo & forl
sxxurrl roalizaa ©*abito, sll'ssira-
ms sinlitzs, con corpaho arrl.
ot » sliaceabira delie vite alta -
son joltovasle ricamets don o

Flonindo

florl, sono [ irs finle
abDlo elegenle con -

vanil,a Con une crepells . .~ -

Uipplieszions sdotiats per Ju -
tascha, o Ecco Pablto prototipe

tinang molive det flori sampetl. :
W . .




una sciocchessu gualungue, si e

stose, s'invelanl, divanld wia verg
lite, Barbara ebba il wiso chinzzato
di .rosso, pli occhi  flammeggionti,
Luigi, pallido, lo Iabbra sirally dige-
va poche fragi, ma le brevi parold
sibilavano pelide, sforsanti...

Parlavano  in inglose.  dAnselmo,
Yautista, ridacehinva  fra 1§ . bajfi,
« Parlassero come Dio Ui ha fatiil
Fanlo si capiser cho litipano, anche
se pavlana il cinese! », o

a Al, na hai abbastanza, davpe-
rad w disse Davbara fra i denti strefli.
o Grazie, almieno sof singero », E ¢ii.
natasi vorso Uanlista gridd: o Feor-
mals, dnsalmn! », .

La macchina si fermd di colpo; a-
vovana da poco oltrepassato Sitiana,
swlla stradn di Pavia, « Cos’d questo
HuonwO bruceodn disse, baffardo, Luwigi,

-u Nossun trucen. fo seendo », ¢ ine
fotli Darbara aprt lo sporisilo o sease.

w Dungup veol tornars a pledi? Sai
cho sano pil i trenta chilomaetri? ».

« (uesto non i devy importare. I
nriel fruneehi, il wio insopporiabile cu-
rattare, i miei capricel... So bene che
o hai abhastanzu, o siccomg ancl'in
#e ho abhastanya i corte cose, 3
magliv che apruno pansi ai falti suni,
Paotetr andare, Anselmo n,

Lwipt ilividl Qi rabbia, Queste see-
te davanti all'antista, quelle scioceo
caparbin  capriceiol... Voleva  favlo
jcedare, scusarsi. Forse pensava che
“agli Vavrsbibe supplicata di rvisalive.,,
obbene nof Una legions e wvolova,
una hona lexione, « Potole andare,
Ausebino », disse com' un’eco, la voce
gelida. Il'antista wise in maereia, ae-
celord. Anel’egli o pensava come il
padrong e i paleve wn lexione o
sul sevio, Alle sun Annetia fui La-
vrehbe impartita a swon i sehiaffi,
bt forse ensl ara maghio,.. pite signo-
vile. Quandu si litiga in ingloso...

Liwwmore i Luigi si rasserend u
poco a paca; era contento di now

| aver cedulo. w Voglio vederla siaseral
La strada Vigenting & poco fraguen-
tala in queste stagiond; dovrd fure

El bisticeio insulse, comincialo con

dei chilomotri a plodi prima i trow

narsi wn trascino, Now & un tipo du
fivar paveg, ma a4 dravarsi cosl, sola,
swouna sivada deserta... Tornerd for-
sa @ Sixlano par tulefonare e farsi
venive un tasst da Milano. Insopuni
S arvingd come pud, io won oen-
tro w,

Lui now &entrava, vur nom poles

va pensurve ad allro, Trofpo deseria’

era, quella stradu, ad wacehing, nd

gente, Ah, neeo un cicliste, Cha brul--

to caffol... K gquella matta wra co-
pace, pey caparhia  oslindgione, i
camminare o pindi fino al coanpleto

. esawvimenio, Mu no, ¢'eva un serviv

zio di antobuy... se non trovava qial-
che occasione... T oceasione? Un
gulante eavaliere troppo felice di da-
re un alalo @ wha giovade sighori
sda, Nu, era insopportabile... Non
poteva... Non polaua, saanche, capi-
CAnlare o {ornare indietro par voders,
sl viso adivaty delln moglie, Wit sor-
tiso trionfals i vittorie. Aceidinti
come s andava presto in macching,
g il dasio eonswme di « Milgno Vi-
gonting o, Infilaronn la via Ripamaon.
i FE guelle povera piccoly, a pedi,
ensl bontano.., Luigi siagild, neryo-
86, SUP enseini, ¢ gl eapild sollomo-
na un oggetto piatto ¢ liscio, con un
manogramnie in mexxo ~ la borsed-

ta di Barbara. Bar-
bara Vaveva dimenti-
cala, nel suo furove.
Barbara non  poteve
né teleforare a Mila-
no, né prendere U'au-

di,. senza un soldo, in
mezzo alle sivada de-
derta. i Anselmno,
fermate! », ‘
L'awlista
matuolentieri; gli di-
spiaceva di vedere la
resa dell' elemento ma-
schile nel bel meszo
di ‘una baileglis cosl
ben avviatd, Ma Lui-
gi non intendeva ca-
pitolare  ‘vergognosa-
mente. « Telofonale a
un  postaggio,
rd in lassi, C'& un te-

lefono in quella la-

baccheria, a sinistra.

Voi, tornate a prenders la signova. E

ditels di non aspeitarmi pev la cona,
stasora »n, :

« Non ¢'¢ male n, pensd Anselmo,

Lui, povd, I'avrabbe lasciala tornare [

w piodi per elli § trenta chilomolri.
Non che avesse dell antipatia pgr la
giovans padrona, ma per principio.
Un'occulla tendenra a domara le bi-
shalicha albergave anche nel suo
cwora d'aulista, :
Luaseid il padvone sedulo davanii

a un tqvolino di dubbia pulizia sul .

quale il labaccaio aveva posate una
laaging piena di wna brodaglia. ne-
vastre o graveolenie. Anselmo purtl,

torsmentalo da un tremondo dubbio’

-~ che i pit domalo dei dus non
risullassa, poi, praprio il padrones.
: R
Barbara are una donna sportiva
#, par wn felice caso, portava guol
giorno dellg.scarping col-taceo basso,

I primi chilomatyi della swa avven-

tura furono una delizia. I aric -ern
frizzanie, una nobbioling  perlacea
antitorbidive § contorni dellp cose

‘nélla lontananza. Dei conladinl sra-

dicavann pli alheri sulle sponda del
ruscatlo ungo Ao strada. Che alberi
fossern Rarbara non fo sapeun; mo-
stravano nef lagli frosehi,. un legno
piallo, quasi avancions, cho diven-
tava  sanguigpio sotio la scorza; ¢
sulln golly rossicce della lerra smos-
sa quell'arancione vivace o quel san-
pHigno .v[u'ccaumm.'memvl‘gh'o.wm_mz:-
fe, Alhari ipnodi, buttali a tevra chis-

s fierehé — forse pev la sie gioke, .

in fondol Ecco, pite in ld I avsveano
faseiati stare in tinga fila dritta; per
dar. intimitd alle strada viota) -
aqualfi It avevano hultati gie. splen-
danti di colori nelle férvite delle ra-
dici divelte —- tutlo prer loi.- Oh, co-
w'lera hello di ossere sola, i aver
troncate la Iite in qual modo. i ve-

‘spivarp liberaments! Che orvibile ca-

vallavacclo aveva Faigil Anche Tei
s'infimmmaya tropbo lacilstenla, ma
Pira [p sholliva suliito . lui, invece,
avrehbe bronfolato e dello cose spin-
covoli per un’altra mezz’ore abnenol

Harbura aveva lewmuin di vedern
ritornar la wiacching con la faccia
arcina di Laigi sopra it evistallo nb-

hassato.” Mo o, ton tnenave, M.

#lin cos), neeglio coslf La swa vab-

bin wra fuelin shollite, videva pon--

sandn . quel bisticclo scineen, alla
facifitd con la gualy wssi likigavano
per agni stubidepgine. Tanlo amore
n tanle séioecherial  Semfire gquel-
Patmosiera di wnlegonismn, di lotta,
an - desidavio di sofralfare... di san-
tirsi S pi forie, La moglie deve
ubbidive al warito — quella eva o
lsppe... ma in bratica? Se Darbareo
nolana darsi o, pena &i essore w ho'
furba Faiwi le ubbidive con giola.
Mea non onleva uswy furheria, tolava

psgee’ ity forte pavchd era pid forte,

fondp,

DPrepotanxa, assurdild... M
anevane lorla (uiti o due, Ora, perd,
Paveva spaslata fei. Luigio cvedeva
chin si sareble spaveniata, che sarel-
he risalita in magthina. Nossignorel
Mra falicissia di. '

“ o altore che si accorse i non
aver la borselta.
R ) .E o

CAnselsio ern vennto a Milano da
Fachiarellu, snn w harse vy o la sun
Anpetie era anche lei di 10 ¢ anchy
toi levorquaia. Milano, Nel pomori,

tobas; era sole, a pie- -

uwbbidi.

torne- |

gin. di sabato la reguzaa forls & svels

i si fucova prestare waw hicleletie

dal cognalo meccaiico o pedulava -

allegramanie. una ventina di . chilo-
mialel por passare 1o giorng ¢ Merso
voi suoi. Il caso volle che Anselmo,
sorpassando ung ragazza in biciclel-
ta, riconoscesse f paltonding nidr-
rong ¢ lo gainbe ben lornite...

L bicicletla finl sul telto della
Wacehina, assicurata  alle  coregpa
por ghi sciz ¢ Aunella prose posto,

~da gran sigiora,. swi cuscini o' un

azzuren cupo, accantn al - fidanaiio.

Lachiarella  — pochi chilomstri - che’

I wecching aveebbe -divoralo in -pos
chi minuti, nmentro por un clclisia
era un vere lavora. Risognava far
presta, perd, per ‘non . lasciare trop-
o lugo sulla stradd wne certa si-

“pnore, cortamande gid stanca della

solitudine, dulla Hberld e del podi.
s, PDopo Pieve Ewmanusle’ wpa
stradolia seantonava o dosire, varsoe
i villagpi. Anselwmo-era un buon pui-
dalore; ma aveva [retla, non aveva
la cosciensa. pulila e Annella o di-
slravua cun cerle storiglle sul conin
delle compagne i lavoro,  Dimenli-
et di svalture, al. bivio, [ece uni
brutle sterzala, lo macchina slitid
¢ si capovolse nel fossalo in un gran
Jracasso i cristafli infranfi.

RN

Una donne modernd . won uors
per aver fatlo vendi chilomelyi a pie-
di; ma, dale le circostange, non sl
pud prefondere che conservi, al ven-
fesino, Poltimb wmore che aveova
prima. La-sera ora scesa del tutto:
‘Barbura aveva. waledetiamente fred.
“do npllhisulse  placchella sporliva;
carpi;istha. erano sembrale cost

comode, le avevano falto delle ve-
sciche sui ealdagni. Non. aveua vo-
glie di ehioder giulo; o somen un
saldo ¢ senra un, giniello addosse....
FEra furibonda, -« Un selvaggio, un
brito senze cuorg,. un prepotente...
Su henissimo comi deva sentirmi ora
o ne pode, Vuol dowmgre la sua bi-
shatica, scompetly... inn ollropas-
sanda la misira da una bisbolice st
crea nne befva, une furia,., »n.,

Qh, finalmente dells caseo, delle
finestre  illuminatel  Ddveva  essere
Picve Ewmanusle. Bisopnavy (rovare
qualche. cosa, wn made qualsiasi di
trasporte. Cera wne. gquindicing i

“chilomelri, ancovd, fine a4 casy sua...

‘Altora -vide, al bivio, und macehi-
wa rovescinia o un gruppo di gante
intorno, Coi piedi- di piombo, lenla-
wende, si quuicind... ¢ scorse la Lo
ga delle lora macehina sull'awtono-
bite mezzo  fracassale. Con  wvoce
strogzaly dal terrore feco delle do-
mande — le risposle furane wmalts ¢
vrarie. Il fatlo era successo da molle
ore! i primi accorsi, { veri lesthnoni,
avevane gid esawrito il Jore intores-
samipnlo ed erano rincasai,  Questi

erano i ritardalari ¢he si fragmolie.’

vano la storia con un’esaliesza sem-
pre pite approssimativa. Lo -parla-
rano «0i dus, lre, cingus persong fo-
rite, Uowini, detine.., uno era mor-
to sud colpo, up dome con tande son-
gue sulla faccia, Madonna sumtal

Attora ln bisbolica svenne, non
domala, annieniata, :

E n. popolazione di Pieve  Ewma-
nuele’ visolsn il sup probicwe tofo-
forando, ancora wnn volta, aifa Cro-
ce Verde di Mitana, L

Luigi infendeva di rincasare mol-
to, ma smolta taredi guells sere. Voo

devn. passare la seratn da sedpolo,
ellepramunte. Ma nessuwsin degli ami-
ci shiamali per telefono, pold tenor-
gl compagiie, L cona solilarin ol
ristorante gl parve truce; era scoun-
tontn,” ingquiclo, Quella -stwpidn, lite
rli davd fasticio. RBisognava... lifso-
phaud’ primg i Lutlo nown lidigare
per delle scincelezzer ma sp elpi-
tave la burrasen epli doveva agire
da womo, dd padrone, subitn, Oggi.
per esempia,,. se Uavesse -prosa per
il - gomito,  cosl, par won lusciarie

seenders dalla macching... se le aves-

~50. delto seecamentar « Non for hain-

binatel v o qualcosa del gonere, I
poi, lasciarlg sola, sulla stvada, son-
xa soldi... frer poi viimancdarle lo mac-
ehing prima i osser rivcosalo, dui...
sambrava un pontimento. Ore sape-
va bmue guel che lo aspellava in
fasq - MW piovene donng coricala
in wreszo o un gran ledio niveo, pel-
tinala cow_cure per lu woile, im-
merse in unn spumeggiare i mer
et calor avorio. antico. Non avrel-
ba alzate i viso - dal Bhro che Teppe-
rebbe. B se Ini, winto, cercasse. di
parlare Pavrebbe guarduto con occhi
freddl, le sopracciplin ironicamente
alzate, la Docea Lromanle con wn riso

di scherno, I se Ini tecesse... ol
altors avrebboro  taciulo in dee..

una ensa lunga,
bite e dingal ) ] S
Rineasd - presto,,. ma won frovd

Bavbarn a ledto, Lo canteriera, con ) .

corli oceli ferrorizgali, gli st huttd
eguasi addosso: o Signore, & successa
una disgrazin... hanno lelafonato...
fu signora,,. - Anselo,. . fe macehi-

e, on, el detle . cosg  Lerribilic s

trovd all'Ospedale sefign capir bone
conte vi- era - ghundn. Liautista non.

noinsa, eisopporke.
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( Brillntna !

| Tl20 Maggio

i nuavo tipo di

una nube di minuscole
goccie impregna i capelli
- = senza incollarli,
‘1 vostri capelli brillano
tre volte di pin.
cco unn sarprentente brillantina che dona ai

u S .‘C i r 2‘1 _i n | Ecnpelli wnn bellezza sin gqui sconoscinin, Esa

tutta Italia

- settimhanale
illustrato

- politico

. letterario |

| | 16 Pagine -

~in grande formato

f . ldrolisl cha o
“lnomtrutturn ch

& talmente Muidn da formare una pube cli minu.
swole gocca che avviloppn ogni eapello d'una
invisibile guninn “irradionte™. [ enpelli brillana
tre volte i pitr perché ognunce brithn separats-
mente onviché wirare appiceicali comé avviene
con le comuni bLrillantive : tocemle i voatri
capelli, e sono soffici, fuenti come lo 1ein, e
per nients grassi o unti, Preferite quindi la
Lrillantina Jiquids ricinala Rojh, L7 olie i
viciho losiice che eann contione sovra-limenla o

fertificn il copelle impregnandeolo, per intero,

woli, sostinze nlrienti ‘identiche alla linfa - che
il capello. miinge dal cucio capellute, | eapalli
sono protetti cantro Facione disseccanta ¢ deco-
lorante del sole, = diventana cont soffici che fa
ondulazioni durans due volte piti a lunge.

_RISUEGLIAYE 1L COLORE DEI VOSTR) CAPELLLY

La beillantina Boja {a risaliara In natwrale co-
Iorazione del capella & ln fn appariie pif vive,
pile sminglinnte, prazie al suo prodigiors poterd,
ireadlinnte, Chizdete Tn brillantina Rojh nél suo
lacone  voporizzatore  breveltalo, . Laboratai
Faulli Boneni +* Vi Conielica’ N 36 - Milnap
e

Novitd
sull’ ondulazione
permanoente |

E noio che per elletis de)l’ondulnzione per.
manente i1 capello subisca wn fenomenn 4l
{)rlvu dell"efoatichth o moadifica
mica dolle swe molecole ten-
sformando e Cherptine A In Cheratine
ltrtay  'ndispensubile  Implega degll appositl
liquidi nlealini’ favorisce tale fdrolisi,

Ad operazions effetivata 31 capello soffre
delta “presanzn residun i aleallnith. ed accoree
percld clto questa vengn elimdnala,

H.LLO-LA & 'unlco predotto  sciont!fica.
mento studlnto per 1ale scopo, poichd ridonn
nl enpelle un geado 0l acldith pael 0 quello
naturate el cusio gnpellute & no impedisee
l'essiccamento, conservandp al - massimo  Pon.
dutezlone - ed - nrrocnndogll nel tempo’ Sleskn

flessuosith o tuceotezza Incomparabill,

8 11 vostro profuniiere nn fossa sproveiste
chiedeiene direttaments un facons alla 5. A,
C.R.AL vin Morin Vitdgrin 40, Torlno, In-
viandoe vaglia &1 L, 550, ’ )

" Pelle graasa

Porl dilatatl

Puntl nerl

Acne

Rughe

Borse palpebrall
#pariasono ton In famosa

Aoua Mabartring
Dr. BARBERI

.the ronde la pelld hinnen
sedh frasea ¢ Hitly come
Alahnsiro. Non lrovan-
floin dal vastro protumie- |
re dnvialé 1, A8, —~ al

CBOTY, BARBERY - Plagas
S Ollva, 9 RALERKO:

CINE. ILLUSTRATO
Hettimunale Itlustrate o
¢inemm, novells, romanyi-
o variath, Pubblica in ot

- fasoloole un sompleto ro-
mango olnematograrico,
Rioche Siatraxiont fnedite,

Oont. 60 1n tutls 1 edicole d'Iialia,

FUNTATA XAl

sveglinrsi per guaranta maltine
dopo un® buon somno, linga o
leggero, con le membra Iresche ¢ ri-
posate, la mente lncida, non annob-
biata dall'alcool e dalla veglia pro-
lungata, con lo stomaco in, ordine.
Era difficile tener parela, Per que-
sto ithpegnd il dircitore a rocarsi
‘tutte leo sere da loi: lo avrebhe in
segnato la parte, avrebbero pongato
e cercato insieme come avrebbe po-
tute recltarla moglie. Owen Gov-
don, che nella partita glocava an-
che i qualche cosa, ‘dopo il disa-
stro "di on film precedente, cadulo
per colpa dell'atrice che non aveva
voluto ascoltarlop, “accettd lolice la
proposta della Nilsson.
Tutte lo sere capitava verso lo
nove alln villa di Beverly, asslome

. . { .
L a partita valeva il sacrificio "di

ney. Il lavoro ora.grosso,; ¢ Gordon
aveva per l'occisione altri due. assi-
stonti, ma Maloney - ern il sue Drac-
cio destro. Qualeuno diceva che,
senza. Maloney, -il vecihto Gordow'
sarebbo stato’ da buttar vis, ormai,
sebbene non -avesse cho gquirania-
cinqus annt.*Ma la sua maniera di
dirigers’ era rimasta antiquata e por
questo lo chinmavano vecchio, - Ma-
loney .invece era mwoilo up-to-dala,
aveva studiato o ammiravn i russl;
non - mutriva swlle’ possibilitd - dol
u parlnto » quel segreto scotbiclsmo

wood. . -
Malondy era un ragizzone alto o
smilzo, “otornamente in pull-over o
calzoni di flanella, Aveva un'vapres-
sione " jbgenui sul volto, che lo fn-
ceva -pliv giovano o quel cho non

del e vecehi v dirottori i Holly-

[Hosse. Avova il moda di tener fe lab.

bra comé un bambino, o di- gaxrdne-
vi cou I guof occhi oscurl, sompro
pieii i curlositd infantile, cho fa-
eeva piacere, Parlava poco, ad escine
mnzionf, pareva che wseoprisss som-
pra quatehe cosa di strano o di mai

sentite nello parole altrai. Mn quan.
do sorridevn, si capiva cho In gapeva
lunga, e s restava con’ I'impressione
cho egli sl burlasse sempro di ‘tuttl,
con la sum arin cancidn ¢ siincecln-
ta, quasi da ndolesconte, ‘

Nannetta non lo conosceva, Chuan-
do la vonne presentato egli fece:

— Qoohl... ‘

Rimnge con lo labbra semichiuse a
Buardarla, come estatico, - per un
buon minuto, pol per iuttn In sera
non la guardd pin, o andanda vin
sidimenticd dl salutarla. Del resto
non-avevy fatto tre parole con nes-
suno, limitandost ad ascollard Gor-
don. o Virginin' Nilsson, giocherellan-
do con wnn malith fra lo dita, op-
pura con una sigaretin ancorn “da
accendere, ‘

~= Reed, penunteel * sopra suche
vol, ~— gli nveva detto Virginin Nil-
850N con I voue earezzevols, quan-
do se n'erano andatl, ¢ gli aveva -

al swo ajuto direttore, Reed Malo-,

cho corrodava il ponsfero di molti -

14 - ISR
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e au il cinffo sulla fronte cou un
gesto affettaoso, come si fa ad un
bambino.

Virginin Nilsson aveva il segreto o
questi gesti cho conguistane gli uo-
mini. Allo « studio », quando }aiu-
Lo operatore prendeva I distanza

ccol mokro & cordella per i primi pn-

ni, ¢ avvicinava In sua mano alla
goln’ di Virginia, ella shorava. con
le Jabbra lo noccho i quelln mano,
Quel gesato grazioso non sigaificavn
qnulle, si caploce, ma si poteva siar
cerli che VPoperatore’ ci metlova tut-
to il suo impegno a ritearla, Virginin
Milsson possedeva il genio df entrare
nel enore di luttl gli vomini, senza
dar nulla a lorg, & un po' di questo
genio si propagava snche daile sue
immagini sulln colluloide, scendeva
dallo schorme luminosoe nnlle  [nte
piaten, dentro ai cuori oscuti 8 po-
vorl tells (olle,

Reed Maloney ¢ pensava, sicurs.
Ci avroblie ponsato anche senza quel
geato affetiuose cho g avevano ro-
galato, anche so Virginin Nilsson
fossn stata un' fstrice. 1. indomand,
nel « setn, ad un corto momoenlo

egli s sarebbe chinato sulla poltron. -

cina ploghovole del vecchio Gordon,
sussnreandogli qualehe cosa noll’ o.
recchin, o allora Hl vecehio Gordon
avrebho alzalo una mano, 1tn allro
dei gnol assisienti avrebbe gridnto:r
Stopl - ed ogll, poi, wlzandosl in
pledi, avrebbe doeito agli altori:

w Un po' dl pnzionen, miel cari.
Ho pengato win'nlren cosn, So guostn
seonn Invece o facesshmo  casl?...
Volete provace, miss Nilsson?  Ab-
hate pazienza,.. .

Tutli sapovano nel wsel n che
guando il veechio Gordon Interrom-
pova una scens, dicendo (H aver
ponsato qualche altra cosa, cquelln
cogi orn stata ponsata prima o feed
Maloney, o generalmente gi lrattava
di unn i quells cone che, dopo il
montaggio del Olm, allorché lo s
proictinve o - swperwisors, lacoevn
eaclamitre a costoro:

— FHolly, Gordon. Finel... Vory
nica..,, ) :

Tutti sapevano pure cho quella
‘cosn aarehbe wscitn dalle paretl im-
bottito dei « sels » o dnlle chincchie-
ro dol ristorante, per salire negli uf-
fici soninosl, dove un glorne o 1'al-

- lro Reed 'Maloney sarebbe siado chin-

mato da sleuni signorl, § guali,

-senjatl nelle soffiel poltrone of cunio,

si surebbero toltd dalle Inbbra | grossd
sigael « Cotonn » - per dirgli:
© - Boallora, glovinotio, ve In son-
tite i metler su un film da voi soln?
Date un'occhinla i quesio seenario,
¢ pol toroate o direl qualche . cosa
fra qualche giorno,., :
‘11 primo nd esser corlo dl questa
cosa orn. Reed Maloney, Egli voleva
cha accadesss, Egll non voleva fary
como tanti, metter fubri lo nuo pre-
tose  pot sonilrsi leonziare sui o
piedd, o dover andare pol wd offeled

Al un allofonista,

wi pivendi o« ostudios », o alle societi L

cho lavorawoto in quelli d'aifitto, al -
Toe Art o ol Metropolitan, ¢ Lntta.
glinre meai por riuseire’n strappare
Pincarico Qi dirigere qualele lavo.
retlo da pochi soldi, messo s bl -
meglio: cid che opli voleva e (ar
carrierin doviern, W oalln Melro: af.
fermarsl nello o sludio » dove aveva
penate due wnni di famo por en.
leare, mu gueste coke non le conll-
davit & nessuno,

Krano einguo o sei soro che véniviy
con Gordon dn Virginia Nilsson, Sa.
Intave Nannetla com un'ocehialy, o
con un; v fHallol » disteatto, ¢ non
ui veeupavie pilt di lel por tutia In
serala, come neanche osistessoe,

Unn voltne si trovarone soli in Li
hlioteci.  Rewod aveva unie paging
dello scennrio da modificure, o Vir-
ginia  Nilsson aveva progatn Nan-
netla «b batterln adla mncchinn da
serivere. '

Reed Maloney dettavn, andando
s o ghit per In stanza, interrompon.
dosi per gratinrsi la ouea, o faconds
scorrere Ja inatita cha tenova in ma-
no sopen iodontl,  pensforosamento.

Nuannettn, quandn aveva finito lo

“frage che vgll le avevo detialo, r.

potevit le ulyfme paroke, o poi ree
slova in altess del seguito, la ditn
sulln tastiora. !

wn e BEocurvie ndngio in avantd,
o guardn fisganente o leern (close
sulid, primo pinne)...

Reed peosa. Lo son matila pic-
‘chlsttn sui deall come i1 marlolistto
Ly wilonzlo, Poi

egli detln:

v Ventidueshmn seenn, Pavineps

1o, Primo plano. Sul puvimento...
Sapete chie nl pincorebibe Tare un
flm con vaif...

wnie Chabil. e oclomn Naonella,
aceorgendos  chie quelln trase che
avevn  continundo n serbvere,  non
c'entrava con In scenario. Alen i
capo, formundosi, stupita, o gaarda
Jeeed, ’

- erchd
ol proseguo, ,

S MU nvete fallo slmplinre, = i
sponde Nannetla corcandn ln gom-
ma da eancellare. .
o= Corceggerote dopo. Perché non
rispondote?

we Nosswna Intonziony -
soccamenio Naunotin, :

~ Eppure . in co lo furel un film
con vol, Vi garantisco.

— Né& caltlo, né freddo, Quenls
cose mo lo sono seatite dre centi-
nali i velte da gonte cho non-fo
lilm, Mni da chi noe fa,

we oML, o non [neelo film,,?

= Non voleve dir questo, Voleve
dire che vol snen fito B divellore ¢
tando menp il produtiore, So lo fa-
coslo, non mil avresle  detlo cho'
furedte.., E :

Reed rise, bstorrompendoln.

~s Beobintn, eh?... Ma io dicova
sul serio, Tutte lo miglori intenziond,

non fnte 1aticica? -

tlisno

AVEla aNcors riprese conoscenaa, lLa
donne ora wmovie durante L per-.
curso, ) ’ o

¢ Morta »n.,. Gli chiesero se velsun
voderle, Ma corto, subito. Un Jons
suolo . fu wlzato, per  scoprive unu
tostoling bruna, dai eapelli scompo-
sl tullio vaggremati di songue.
Quelln tasta non aveva un viso umea.
noy o wmplgrade 1o giovinezya della
povera morla, a weder: guell urribile
ammasso i carne martoriatn, voni-
v da pensare: u megliv costn, Co-

\&eva che, Id dentro, parinva ancore

di. glowinezza? Un  lenero orecchio

| esamgue, *la linen del colle.,. L'uo-

mo i raddrizsd d’un lratior « Non

18 min moglie! ». E dovettera dargli-

wha Sedia, chi le gamba, d'improy-
viso,” now jo _soiressaro pii, '
e 08

Harcollando coms un wbrivco Lui-
& wuscl da] ‘nosocomio; telefund o

casa. Darbaya non era lormata. Har

bnra eva ancore sitle siradu, Chigniy

wn tassi, digde o isdeuxioni delin-
&iate all’ aulisia. « Presto, undiomn e,

Hsploravono . stradn Vigenting,
chiedendeo informuxioni woi casolaris
arrivati a Piave brovarone la suc-
china sfasciatu. Piwve, o ifiest’ ora,

“dormiva Intta. 1} farmacista, spps

glinto con difficoltd, raccontd dolly
signore chu fu prosa o wn colpa a
veder la mdcching rovesciala, L' han.
noliportata a Milano sanra aver pu-

Huld farla tornare in sd. Al Ospeda.

dala, probabilmente. Digrignandy i
dendi Luigi disse all uulista i dor.
nare all’ Ospedale,

Darbara non o'era. Gii dissero clhie .

wna signora sumnuta ard staia ricg.
varala in seraln. Riavutasi volla toy-
nare o casn o la lasciarono andarn
berché, in fondn; non aveva wulin
Arave ~ un forle spavenio provatn

‘quando era, gid, molle stanca. Ave.
va chiesto &V veders e vittimg delly

disgrivia di  Piepe Kmanuels; mn

quando lo dissero ehi evasiv era scufr

prdy via in frotla, :
ey

Egli anrd wella stanra in punia
di pindi. Coricais nel gran letln wi-
vte Harbara non lepgeva, Swul wviso
pallidissimo,  dalla boeca  govifiu o
dal nasine arrossalo dwe rivolsiti di
lugrima scorravany sanya posa. Fra
affrania; anche sapendu bheng he
nulla era succusso a Lawigi non po
lova darsi paco finchd nom 'aposse
visto, locento, Tose Iy braccin guan

Ao lo vide entrars; sghi cadde in yi-

nocehia davanti ol lsito, E aow s
dissoro quhla, | dus sbupidi propo-
tonti, i scioccki bisbesici domati fut-
¢ dup. Furano solo lagrime 2. baei,
ris o simghioawi sunxa frono.

I chissd porchd, du quella sera
now Wligurono piy, ' ‘
' Natalia Bavastro .
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—_ Vog]lamo andare avanti? l’em
scnttaluro iiente,

~— Ma guardache curiosa mguz-’

za} Impenetrabily...
— 1§ voi, cosa cr(-.(.le_tc i essere?
- Risero - -entrambi, guardandosi.

Quelln. sora, Reed, quando andd via,

le feco un cenno di saluto meng ld-
conico-del solito.. Alln nolte Nan-
netta’ si sognd di Juic Non era ln
_prima volta, del resto; ma stavolta
egli vceupd tutto il sogoo, - che fu
complitate, e si ROVIAP]ASO diverse
voite ally fignea di- Bol, ch'ern sem-
~ pre il porsonaggio prmcl[mlu dei suoi
sogni, .
L'indomani - wattinn, allo « stu-
dia w, gli occhi di Reed guizzarono
un saluto, vedendola eomparire o
. fignco di VIrgmm Nilsson, Iigl trovd
. modo di avvicinarsi, o di far eapiro
cho si avvicinava apposin u lei. -

— Allora? e lo chiese.

— Benissimo - ella rw;)osc. geti-
za saper perché. Ma st sentl infuo-
care e guance e chind la lesta,

we Sono  con-
tento, Non fard
film con voi, ma
‘diventeremo ami-
ol lo stesso, wi
sembyra?

~- I}a. che co-
s mi dovrehbe
‘sombnare?

— Oh, diavo- .
lo! Quando due -
incominclano cal
bisticelare,. & so-
gno che divonte
ranno presto aml-
cl.- A me & sem-
pro toccalo cosl.. - §

- A me mal,

—~ Tutio cosl
geatili, in Italin?

Per | quaraiita
glornt - che durd
In fnvvorazione deb
film, Nannelta o
Reed Malonaey
{rovarono- modn

i pungersl ogoi
volte cho si in.
contrnvano, ¢ lo
oveasioni non
mancarono, Nun-
nelta facova con
loi  dei  bisticel
supplementar, in
sogno, ¢ il mal-
tino & sveglinva
cnntvntn. In so-
Bno vingevie som.
pro lei,

Maloney ora
malta ympntim.

" Siacedrse che i
[)f‘!muvu con plis
core, o ui tlisag :
« Non. nudln.

Mt (Iialm(- W,

Finito i1 filmy,
non o vide vif

con Nannetta per sola compnanla n

. tifuglacsi all'lsola Catalina, ,in un;
‘piceolo albergo sulle colline,

L'Isola Cataling era ancorn deser-
ta, Holo qualche rara - comipagnin
veniva a giocare a golf di domenica.-

Nannetia si sentiva lontana dal mon--

do, sperduta, Ma nou osava paclare
alla Nilsson. Ci rimasero vendi ginr-
ni, fine a quande non capitd unn Le-
lefonata, IF film era uscito dal mon-
taggin, aspettavana lei per la prum
visione ai supervisors.

I filmy era rivscilo benissimo, piac.

que moltissimo ai  supervisors che,

non trovarono nulla da ridirei, Gor-

dan o Virginia Nilsson ebbero i ¢ont-

plimenti i tutti. 11 capo do]la. pro-
duzione le disse:

~— La nostra Virginia.,, — oL

un ometto asciulld ¢ glabro dalla

voce taglionie ¢ imperativa; ma sta- -
‘un . braceio Intorno alle spalle, gul-

volta egli ta moduld dolcemente, -
Sicurg; sicuro, perché non si dovreh-
be far passare quosto film al -Chi-
neso! ‘Ml pare di s, perbiccol...

_trovirsi con. Reed, 'Egli aveva altrl

‘quale 'aria della corsa aveva tolio

‘siete contentn?

s0.., Zitlal

Co e Come & bello, stonotte — esclas

motivi por sentirsi felice quella sera.,
ma' sembrd che fosse felice soltanto
perché stava vicino a Nannctta, ‘Era
andata naturalmente che si trovas.:
sero insieme e soli, in macchina. Ben
presio non scorsere pint i fari delle
altre automohili,

— Dove sono gli altri? — chiese
ad ‘un certo meomento Nannetta, alla

un po’ 'ebhresza, .
— Che vadans al diavolo, non

— Ma dove andlamo noi da que-
sta patte? Siete ﬁlcuro di non sha-

glinre? :
e Qumln & la stmd'x del paradi-

Nannetta rise. Si accorse bt.msst-
mo che non c'era da _rl_dere, mau rise
lo"stesso. Reed le- avevn. passato

dando con una sola mano.

mb a(l un tratte, — Il numero del:
“mio- telefono &
'GR., 4861, lo sa-
pelet . .
-+ 81, porchié?

~— Perché non
mi avete mai
chiamato in que-
sti- gioeni?
. e Porché avrei
dovuto farlo? -

— Non ¢f in-
gannianio mlca.

i
n
{

. Chi lo 8al
L' antomobiled
‘aveva rallentato,
“Reed  si chind,
cercando la hoc-

ca di Nannetfa,

La macchina si

Era un fossatello
basse ‘¢ lnrgo:
Reed  aceese il
molort o accele-
. Lo ruote ti-
salirono In proda,
corsero sul prato,
dall’ altra parte
dells strada. |

.~ Torninmo
cas - digse Nan-
nntta‘

questn parte —
rispose Reed, chi-
nandosl a baciar-!
- la di. nuovo, -
Ln nostra  casa

sarehho sotto al-.
l atello, se tu lo
volessi,
e Bty o
vorresti?

entrumbi, wenza
‘ saper bene il per- .
v chs, B cost che’

per qantehe gior. A mu.nl delle prime luipressiont, quuat.m pol.reuha oniere 1a pelebre coppla,  accade ad Holly:

ho. S osveglio  dansante Oluger Rogers-Fred Astaire, In xenlth ai tratta delle coppin VIvi'- wood, 'n anche,
th cattive nme. _Glolgﬁ&gullolHunrﬁulnquahuna. looppla d'e;ma:ione. Loy, . u.tmcio.b bval:er::;& 8. In altrl‘Teoghi, o ;
re abla 1 cantauts, ul semplicemente reglsta, ma vi par peco? . Yn registd, dk gollbo. .-\, 1 Noseuy o
¢ allt no::?l’:;:f,‘::i In ballare gli altrl, 8000 ohe, Hor Wik volta, & lul ohe balls, Ammirste la '~ L4% f. NESSUUO{spediscono contra Lira 130 per lo spede di posts od

P nus hrillante disinvoltura o 1l Aorriso radiono di Vivi Giol, (Yat.o Olneoltt’h)-_:

“ch'oghi Je man.
cava, Vigglola Nilwon ora stula pre-
w1 i una - erinl dj seoreggiamento,

Lot sembravy, ¢ho il film non fosse -

rinseito, sebbene non o avesse. ancor
~veduito, o nessung ancory glieno aves-
LT pnrlum. I film oorn dal monta-
tare, un ruvido che Ironteliov sem-
pre,-che troviva, tulto inale, ma cle
avevi delle muani mirncolose 1wl i
gl delle geeno o wit genso del ritma
delle . inunaginl - atrwordivaio,  Egli

dvevie ancelnlo” vin tull,  Gordin,
Mululwv ¢ anche ol Prima d'aver:

finity non volavn ilir nimlu [T

voleva -far vedero.,nulla, Proviy o He-

dutln, porlmulngli un o cestinn di
huttu pagato  cingadntn  dollur.

e Grazla, . mi s Crﬂd(‘lﬂ che ‘con

qlu'utn sl possa rtmcdinra- ullq pm-:

cherie..,

Vitginia  Nilsgon - ern rmmsln ful
minada, Aveva fatto uns scenntu al
vivechio (.-()rt[ﬂll un‘alifn. s Malonoy,
s'ern lamentita col rlimtmm delln
produzione; dicendogli che avevahn
fatte appostn per rovinurla; pol i era
rinchinaa in cusa, souza voler vedord
© nessune, all’infuori i Nanncun..‘ :
~ G rimase  dieci gmrul,,(pni '
e ﬁull‘Alddhnmn. ‘f tlh dé,;

:

Contenta 1o nostra Virgium?...

So era contentn, Virginia Nilsson!
1 suo filny proiettalo per la priena
vislone puliblica al Chinese Theatre,
dove In up anno non g danne’ piilt
di oltp o dieci film, § miglori che
Hollywood produca, significava per
lei il vero. baltesimo delln plocia,
Unmmissione -all’Olimpo,  In o realiz-
zezione dol suof togni.

Clora wrvivada nfingl Dalln gloie
siosentl mnle, in un mordo doliziosy,

con i grazia cosl commovente. clie

soneattes Ventusinsma del diretiore
delln: produzione, Virginia Nilsson s
tiehbe, dispensd una quantitd di baci
¢ invitd n prnnzo i veechio Gordoh,

. Malotiey,” Tattore. che -aveva sosle-

nuto n finpco di dei la parte prinei-

. pale, conpochl wndei ¢ amiche,
< la seraefn Dolla, thepida, con un
clelo oseuro pieno di atelle, La se- -

rda {u molto “gala; alle moda  di
Hollywnad, ” Ci§ wvuel dira che ad
unn cerlt ora NoSsUNo  capiva pio

nicnie di quel che aceadova, Qual-

ropost Cina . gitn, Tulll soli-
itlle automobili, Nannalla si

e eoii,

' LU(:I}\NA. PEVERES

eo raucn: ora guella di Reed.,

.quelln di Malonay. Yrano,

!

volle succede: che da quchlc “cose. na.
scn il hene, o il male, appure nilla:
come -in. tutie l¢ cose dolla vila,

Appeni drrivata acasa wndd 1ol
Immm, gm‘a il robipette del lavabo

e bovve al gello, senza  bicchiere,?
spruu:mdoql tutta, Aptl i robingtti
della vasca: Aveva upa gran voglin!
di tuffaisi netl'acqua. Mentre - l'ac-
qua colava, tornd in camers, ui se-
delte ntia totletia, davanti atlo spec-
chin, mirandosi, jotanto che con la
pang wlzava il microfono del " tole- !
fone. ¥ stato Heed » sl dimc_:.%
Chinmd GR, 4861,

Dovelio ripstdre. la chiamota, pcr-
ché non rispondevano. - Infine udi un
barboltio nel miciofong, poi una vo-

- Ah, el bu, Larn? &mntt...
Yoglte bewe,

~ Anch'lo ¢ voglio bene

81 seamblarono diverse altee fragi. -
Mn Reed cadova ancora  dal sonno.
stabilirono- di trovarsi nella giornin-
ta, dopo colnziono.

— A pil-tardi eara. Intando Ai.

c:cmslglio dt tornare & dormire uu'
gchino. Sogna di me.

Tito A Spagnol

L vero? o L

fermd nel foseo. | o

5 va daf

Le Clnestelle tonoscono il segreto per otte- .
nere una carnaglone perfétta ed affascinante;
< L'uso giornaliero delle . §

due creme Ponds di alla pelle quella fine -
. tessitura cosl attraente che tutte le vostre
Lo volevanu| amiche vinvidieranno, Massaggiate la pelle
colla Crema Detergente Ponds e poiapplicate S8
{a Crema Evanescente Ponds ed andrete In 58
estasi- degl! lmpareggiablll risuitatt ‘che ne

esso ‘& PONDS,

Doi TUBET‘TI CAHI’IONI dclh Cremn Duergenu

e hi u)lpn,_ bu(_,.] Imha1|qgglo Indirizears! :Ih S. AL Manmtlm Roberts ;'

-cedey _tante ? :
- Tul bt Yaserti -'l. 7,50 & L.- H-.. :

\Crelm Dncer;enta [ Cram.l Evanescentel

PRODOTTO FABBRICATO*IN ITALIA

Ponds sl

S22

. Aul. Pref. 43440

BELLEZZA E SALUTE

Carnaglone fresca o coloriim, forza, vigars, nervl
calmi, sonal tranqullll, digastion! inciil, appe-
tito & bell’agpetio col

“TONOL”

Tonlco Generale a Slimolants della Nulrlzions

Potentissimo e Rapido rimedioc pes.

iIiNGOGORASSARE

ANCKE -UMA SOLA SCATOLA PRODUCE EFFETTI MERAVIGLIOSI
o In ekt lo jprmecte L. 18.- In scaiols

Depoelto PRAIM A ~ Vin A, Marlo, 36 ~ Milano

tnwm

: indirizeo allé Diila (]‘{ULIA CONTE - NM'O![ - Vi Bearlntth, 216 - Div, Banltd 00808,

Cura di tille le forrha dl CALYIZIE o Amwcu']mr fnr cronvere. |
(‘npnlll, Barha ¢ Haffl - Liliro gratia - Inviale oggi stesgo il vosieo

Mode, iu_u_r'oﬂ formminili,
lgiens, taptro o ainems,
-oonomlu. ougina;

Bettimanale fllustrato |
4 ovite fomminite, |

. m culta oenmwu neulnu

; Ml..h POIDGRM-ICU « FERRANIA w -

RIZZOLI & (., Aﬂ.'ﬁ:u}l"o{r@'e della Srmrlpa_:»_.‘:uilunq" !NQ-X‘W-' :
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CARLO MANZONI

1l era arrivata a Hollywood, era riu-

scita o Introdersi-in wna di quelle
grandi articamere piene di ragazze in attesa
‘i wna serittura qualsiasi, L

Vi si-recava ognl glorno piena di Rperan-
- ze, -pensando che forse quella cra la volin
buona ¢ che qualche registn o qualche altro
‘qualsiasi si accorgesse finalmente di lei,

Non era bratta, aveva provato tants volte
davanti allo specchio a camminare, a muo-
versi, a sorridere ¢ a piangere ed era sod-
disfattn di se stessa, _

1 lutte J& sere se ne andava come ora
venuta. ma piene di tristezzn o pensando
v¢ho ] giorno dopo avrebbe dovuto rinno-
vare la speranrza, . '

Un provino. Non desiderava altro tanta
ere la_fiducia che aveva.-in go stessn, )

-~ Pol uno si deve accorgere per forza.

E-un giorno fnalmente si senti chiamare,

1L PROVI

I cuore le fece un salts nel peito, Un
aemo. le faceva dei cenni dalla porta.
“— Iihi, vol,. venlie. qui, o
Bélla si-alzd, le gambe le tremavano, ma
“si fece coraggio, so si fosso lascinia prendere
“dal - panico " addio successo. Sangue freddo
ci voleva o certamente. sarobbe  rinscita,
L’uomo la’ introdusse in vna grande ca-
.mora piena i -rlflettori & piena i  gente
che parlava e discuteva, o :
~— Mettetevi 1i, — disse Tnoms — ora §
faremo un- provino: Aspetfate,
Pai un altro noma venoe, le spiegd quello
che tdoveva fare.” - - - .
—- Non molto — dsse - dovele solo sor-
ridere, lasciarvi prendere fra lo brocca del
signor. Laddock, -qui presente - il signor-
Laddock sorrise & Bella — ginrdarlo come
-8¢ voi ne foste innamorata. e lascinrvi baciare,
Perbacco, se 'avrebbo Intio] Bella disse di
sl, che, aveva capito e in cior suo glurd (i
faro come se fosse propric vero, come: se fos.
s6_proprio innamorata de} signdr Laddock.
‘La luce dei riflettori Ia-inondd da, ogni
- parke, T'uomo feco ‘un “goéto e Belln giardd .
- it signor Laddock con une sguardo che avreh.
by Tatto batzare il cuore in'gola & un bisonte,
T signor Laddock In prese fra be Lracei,
. Bella septl "1l s alito tiepido, poi la sua
guancio. liscin o bacly e qucllo, ponsd,; fu

It piti"bel bacio della swa vitn, = -

" Poi i riftettori si spensero, Ingents ¢o.

mincid ad andare e veniré ¢ nessuno si oo

- cupd piin di lel, Co Lo

Bella se ne andd, La sua - testn scoppisva:
il provino, il tanto desiderato_provine, final-
tmente. Pavev fito, . SRR o

La porta si ora finalmente aperia, i pics
dolo spiraglin, per -ora; ma poi... ' :

sognd “di diventare una grande aitrice, - |

zognd la folla chix applandiva,- il suo nomo
stampato in grande, sui manifoyti agli mngoli
dellé strade, sui giornali, - ‘ :
- Nonvandd allo, stabilimente il glorne dopo, -
_eca troppo  bello stare in casa o sognare e
poi, farse, non s poteva saperg subito Pe-
‘&ito del provine, ' '

. ok we S

Allo stabilimento vi andd dopo due giorni.
- Messuno. parlava di lei, Ia gentge andava o
‘¥éniva come sempre, tutti 1o saliftivano con . §
Ja. wolity freddezza,, 0 L T

Vido-Viomd' che Paveva cchiamada ;

;= Seusate, — disser — e I ijpio proving
~— Chunle provino? -~ chisse ! womd;
= Quello-che mi - aveis fafto’ fare 1'altro 8

giorne i~ disse Bella, - e

— Al 8l — esclamd _
benissime, - : e Lo

~— Benissimo? Davvoro? it Belln |
afferraude Yvomo per le spalio quasi-- vo-
lesse abbracciarlo. — Oh, comp sono felicel
- — E'perché? — disse J'uomo, . . ||

~ Mo porelé L provine & andato bone. -
-, = Non sapavo che voi foste fidaninta del
signor Laddock, o qualehe cosa i slmile.

— 11" signor Laddock? Che: c'entrn it ul-
gnor Ladilock? = Dalbetld Befla, _

— Come che c'entra? Il signor Laddock J
doveva fare it provine, -doveva fire la prova..
ti un bacio. S o T

-— Il signor Laddock..,. g _
=== Allora voi.., — disse 1"wonio ‘sorridend

~— I sijnor Taddock doveva'-pue bacinrg
gnaleuno, non poteva micn bacidren] - muro

. : - Carlo” Mankoni :
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